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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
WARNUNG:

DIE VON DIESEM GERAT ERZEUGTEN SPANNUNGEN KONNEN GEFAHRLICH SEIN

Dieses Gerat ist auf Anwendersicherheit ausgelegt; kein Design kann jedoch einen umfassenden
Schutz gegen fehlerhaftes Verwenden bieten. Elektrische Stromkreise sind gefahrlich und kénnen
bei mangelnder Vorsicht und schlechten Sicherheitspraktiken toédlich sein. Mehrere Standard-
Sicherheitsvorkehrungen missen vom Anwender vorgenommen werden. Gegebenenfalls wurden
|IEC-Sicherheitskennzeichnungen am Gerat platziert, um dem Anwender anzuzeigen, dass er im
Handbuch die Anweisungen tber die korrekte Verwendung und sicherheitsbezogene Themen
nachlesen soll. Schauen Sie in der nachfolgenden Tabelle nach Symbolen und Definitionen.

Symbol

Beschreibung

Gleichstrom

2

Wechselstrom

Sowohl Gleich- als auch Wechselstrom

=

Erd- (Masse-) Anschluss. Es gibt einen gemeinsamen Gehause-
Erdungsanschluss auf der vorderen Bedienfldche (siehe Vordere
Bedienflache im Abschnitt Beschreibung der Steuerungen).

Schutzleiteranschluss

+ ©

Rahmen- oder Gehduseanschluss

Ein (Spannungsversorgung)

Aus (Spannungsversorgung)




Vorsicht, Gefahr von Stromschlag

B>

A Vorsicht (schauen Sie in den Begleitdokumenten nach)

A WARNUNG: Unter keinen Umstdnden darf der Bediener oder Techniker versuchen, irgendein
Megger-Gerit zu 6ffnen oder zu warten, solange das Gerit an eine Spannungsquelle angeschlossen
ist. Es bestehen lebensgefahrliche Spannungen, die zu schweren Kérperverletzungen oder sogar zum
Tod fiihren kénnen!

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN (Fortsetzung)

Im Folgenden sind einige spezielle sicherheitstechnische Punkte aufgefiihrt, die mit dem
Prufsystem MVCT verbunden sind.

Lesen und verstehen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Betriebsanweisungen, bevor Sie versuchen,
dieses Gerat anzuwenden.

Der Verwendungszweck dieses Gerats ist entsprechend der Beschreibung in diesem Betriebshandbuch
begrenzt. Sollte eine Situation aufkommen, die mit den allgemeinen oder speziellen Sicherheitsvorkeh-
rungen nicht abgedeckt ist, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem regionalen Megger-Bevollmachtigten

oder mit Megger in Dallas Texas auf.

Fir die Sicherheit ist der Anwender verantwortlich. Ein Missbrauch dieses Gerats kann extrem geféhrlich
sein.

Bevor Sie das Netzkabel einstecken, muss der Spannungsversorgungsschalter immer auf AUS stehen.
Vergewissern Sie sich, dass die Ausgdnge auf AUS stehen, bevor Sie versuchen, Priifverbindungen

anzuschlieRen.
SchlieRen Sie das Priifgerdt NIEMALS an spannungsfiihrende Einrichtungen an.

SchlieRen Sie die Priifeinrichtung NIEMALS an einen Stromwandler an solange dessen Primarseite nicht
geerdet ist.




Verwenden Sie immer ordnungsgemal isolierte Prifkabel. Die optionalen Prifkabel sind fur Dauer-
Ausgangsnennleistungen des Prifsystems bemessen; sie sollten ordnungsgemaf verwendet und
gepflegt werden. Verwenden Sie KEINESFALLS geknickte oder gebrochene Priifkabel.

Schalten Sie das Prifgerdt immer ab, bevor Sie das Netzkabel trennen.

Versuchen Sie KEINESFALLS, das Priifgerdt ohne angeschlossene Sicherheitserdung zu verwenden.

Versuchen Sie KEINESFALLS, das Priifgerat zu verwenden, wenn der Erdungskontakt des Netzkabels
gebrochen ist oder fehlt.

Verwenden Sie das Priifgerat NIEMALS in explosiver Umgebung.

Das Gerat darf nur von entsprechend ausgebildeten und kompetenten Personen verwendet werden.
Beachten Sie alle Sicherheitswarnhinweise, die auf dem Gerat angebracht sind.
Sicherheitstechnische oder andere wichtige Themen, wie die nachfolgende Ausfiihrung, werden mit

dem angefligten Symbol gekennzeichnet. Lesen Sie den Punkt sorgfaltig; er bezieht sich entweder auf
den sicheren Betrieb des Prifsystems oder auf die Sicherheit des Bedieners.

A

Unter keinen Umstidnden darf der Bediener mit seiner Hand oder Werkzeugen in den
Gehiausebereich des Priifsystems hineinfassen, solange das Priifsystem an eine
Spannungsquelle angeschlossen ist. Es bestehen lebensgefihrliche Spannungen, die zu
schweren Korperverletzungen oder sogar zum Tod fiihren kénnen!

WEEE [Elektro- und Elektronikaltgeréte (EAG)]

Der durchgestrichene Miilleimer auf Radern, der auf den Megger-Produkten platziert ist, erinnert daran,

das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem allgemeinen Mill zu entsorgen.

Megger ist in GroRbritanien als Hersteller von Elektro- und Elektronik-Geraten registriert. Die
Registrierungsnummer ist WEE/HE0146QT

IEC Gehduse-Schutzart: 1P20
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1.0 MVCT

1.0 Einleitung

Das Priifgerdt MVCT von Megger ist leicht, robust und tragbar; es wird zur automatischen oder
manuellen Prifung sowohl von Spannungstransformatoren als auch Stromwandlern verwendet. Bei
induktiven Spannungswandlern kann das MVCT Priifungen fiir Sattigung, Ubersetzungsverhiltnis,
Sekundarwicklungswicklungswiderstand, Sekundar-Kurzschluss-Impedanz sowie verschiedene
Isolationspriifungen durchfiihren. Das MVCT kann dariiberhinaus Sattigungs-, Ubersetzungsverhiltnis-,
Polaritats-, Wicklungswiderstands-, Entmagnetisierungsprifungen sowie Isolationsprifungen bei
Stromwandlern durchfiihren. Es stellt einen Mikroprozessor-gesteuerten, variablen Spannungs- und
Stromausgang sowie Prazisions-Messtechnik zur Verfligung; es dient dem automatischen Prifen von
Einzel- und Mehrfach- Strom- und Spannungswandlern. Das verringert die Prifzeit und erhoht die
Produktivitat. Das MVCT wird direkt an Mehrfach-Verhaltnis-Stromwandler angeschlossen und flhrt alle
Priifungen - Sattigung, Ubersetzungsverhiltnis, Polaritit, Wicklungswiderstand und Isolation - bei allen
Anzapfungen per Knopfdruck und ohne Wechsel der Kabel durch. Das MVCT kann tber einen
integrierten groRen, Vollfarb-TFT-LCD-Touchscreen-Display mit hoher Auflésung gesteuert werden.
Dieser ermoglicht das schnelle und einfache Durchfiihren manueller und automatischer Priifungen
sowohl mit Hilfe des Bildschirms "Manuelle Prifung" als auch durch Verwendung von zuvor erstellten
Prufroutinen. Am groBen Farbdisplay lassen sich wahrend des Priifungsablaufs alle entsprechenden
Daten einfach ablesen und die Sattigungskurve des Stromwandlers anschauen. Das MVCT kann auch so
konfiguriert werden, dass es ohne Display geliefert und tGber einen Laptop gesteuert wird.

Sowohl Strom- als auch Spannungswandler kdnnen in ihrer Geratekonfiguration geprift werden, z.B.
eingebaut in Transformatoren, Ol-Leistungsschaltern oder Schaltanlagen. Das Betriebsmittel muss vor
dem Priifen vollstandig vom Netz getrennt sein.

1.2 Terminologie

Die in diesem Handbuch verwendeten Abkirzungen, Begriffe und Definitionen werden nachfolgend
beschrieben.

1.2.1 Abkiirzungen

AC Wechselstrom

cw Rechtsdrehend (im Uhrzeigersinn)

ccw Linksdrehend (gegen den Uhrzeigersinn)
CcT Stromwandler

DC Gleichstrom

12



GPS
GUI

Hz

1/0
kHz
LCD
LED
MAG
PC
ROM
STVI
uUsB
VIGEN
VRMS
VT

uuT

Global Position System
Grafische Anwenderschnittstelle
Hertz

Identifikation
Eingang/Ausgang

Kilohertz
Flussigkristall-Anzeige
Leuchtdiode

Magnitude

Personal Computer
Nur-Lese-Speicher

Smart Touch View Interface

Universal Serial Bus

Spannungs- / Strom-Generator-Modul

Volt Effektivwert
Spannungswandler

Zu prifendes Gerat
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2.0 MVCT Auspacken und fiir den Einsatz vorbereiten

2.1 Bestandteile des MVCT-Ausstattungspakets

Packen Sie das Gerat aus und tberprifen Sie es auf offensichtliche Transportschaden. Wenn es
sichtbaren Schaden gibt, melden Sie dies unverziiglich dem Transportunternehmer, um Schadensersatz
anzumelden und informieren Sie Megger tUber den Schaden.

Die Inhalte im Transportbehélter hdangen davon ab, wie das MVCT konfiguriert wurde. Eine vollstandige
Liste von allen fiir das MVCT verfiigbaren Zubehérteilen finden Sie nachfolgend. Uberpriifen Sie bitte
die Bestellung und die Konfiguration lhres MVCT, um sich zu vergewissern, welche Zubehorteile bei
lhrem Gerat enthalten sein sollten.

Artikel (Anzahl) Art.Nr.
MVCT Spannungs- und Stromwandler-Priifgerat MVCT
Zubehor Stromwandlerprifung (Standard-Kabel)

Prufkabel, H1 und H2, 12 m (je 1) 1009-515

Prufkabel, X1 bis X5, 6 m, (je 1) 1009-332
Zubehor Spannungswandlerpriifung (Spgs.Wandler-Kabel )

Spgs.Wandler-Prifkabel, Primarseitig, 12 m (je 1) 620149

Pruf-Zubehor (im Lieferumfang jeder Konfiguration)

Netzkabel, Nordamerika (je 1) 90015-267
oder

Netzkabel, Internationale Farbkodierung (je 1) 90015-267
Erdungskabel, griin/gelb, mit groRer Erdungsklemme, 6 m, (je 1) 620151
GroRe Priifklemme, rot, 40 mm Offnung, (je 1) 640266
GroRe Priifklemme, schwarz, 40 mm Offnung, (je 1) 640267
Krokodilklemme, schwarz, 4,1 mm, (je 1) 9004-267
Gabelschuh/Kabelschuh-Adapter, klein (je 5) 684004
Gabelschuh / Kabelschuh-Adapter, groR (je 5) 684003
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Kabeltasche 90004-427

Klemmentasche 90001-165
USB Speicherstick 830029
Handbuch 750025
Power DB Lite 544342

Uberpriifen Sie das erhaltene Geridt anhand des Lieferscheins, um sicherzustellen, dass alle Teile
vorhanden sind. Benachrichtigen Sie Megger falls etwas fehlt.
Die Telefonnummer lautet: 1-800-723 2861; verlangen Sie die Kundendienstabteilung in Dallas.

Nochmals: Wenn Sie einen Schaden erkennen, reichen Sie sofort eine Schadensmeldung beim
Transportunternehmen ein und benachrichtigen Sie Megger oder den nachsten autorisierten
Vertriebspartner mit einer detaillierten Beschreibung des Schadens.

Megger garantiert fiir die Dauer eines (1) Jahres ab Versanddatum, dass das Produkt frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie ist nicht Ubertragbar. Diese Garantie ist begrenzt und gilt
nicht flr Gerate, die beschadigt wurden oder einen Defekt aufweisen, der von einem Unfall oder
Fahrlassigkeit und nicht ordnungsgemaRem Betrieb, fehlerhafter Installation durch den Kaufer oder
unsachgemalem Service oder von einer Reparatur durch eine nicht durch Megger autorisierte Person,
Gesellschaft oder Unternehmen herriihrt. Megger wird nach eigener Wahl die Teile, die fiir defekt
gehalten werden, entweder reparieren und/oder austauschen.

Die Garantie gilt anstelle von allen anderen, sowohl ausdriicklichen als auch stillschweigenden Garantien
von Megger. Unter keinen Umstdnden wird Megger fir Folgeschaden aufgrund des Vertragsbruchs
hieraus haftbar sein.

2.2 Aufbau und Installation

Das MVCT wurde vor dem Versand vollstandig kontrolliert und gepriift, um den strengen Vorgaben zu
entsprechen. Das Gerét ist flir den Einsatz bereit, ohne dass ein Zusammenbau oder ein Installations-
vorgang notwendig ist. Befolgen Sie vor dem Einrichten fir die Durchfiihrung von Prifungen die
Anweisungen in diesem Hanbuch, um die Steuerungen und Abldufe des Geréts zu verstehen.

Das MVCT kann entweder mit oder ohne integriertem Display bestellt werden. Wenn kein Display
bestellt wird, kann das Gerat mit Hilfe eines PC und der mitgelieferten Software gesteuert werden. Das
mit Display bestellte MVCT hat ein im Deckel integriertes 10 Zoll (25 cm) TFT-Farb-Display - dieses
Display mit Touchscreen hat als Leistungsmerkmal eine hohe Auflésung und die Technologie eines
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grofRen Betrachtungswinkels mit hoher Leuchtdichte zum Lesen bei direktem Sonnenlicht. Der
Bedienknopf ist auf der vorderen Bedienflache platziert. Beim manuellen Prifen werden mit diesem
Knopf Werte angepasst, sobald sie als zu andernde Werte im entsprechenden Kastchen markiert
worden sind.

Power Over Ethernet Spannungsversorgung

Das integrierte Display wird vom MVCT lber Power Over Ethernet (PoE) mit 48 Volt DC bei 0,5 A
versorgt.

A

ANMERKUNG: Die Gleichspannung der PoE-Spannungsversorgung ist EIN, sobald die

VORSICHT:

Spannungsversorgung an eine Spannungsquelle angeschlossen ist. SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel an

die Schnittstelle DATA & Power Out [Daten- & Versorgungsausgang] der PoE-Spannungsversorgung an

die Ethernet-Schnittstelle des Displays an, bevor Sie an eine Spannungsquelle anschlieBen.

2.3 Kommunikations-Schnittstellen

Beim MVCT gibt es zwei Arten von Kommunikations-Schnittstellen, drei Ethernet und eine USB-
Schnittstelle. Die Ethernet-Schnittstellen sind 10/100Base-TX-Schnittstellen. Diese Schnittstellen
unterstiitzen die Auto-MDI/MDI-Crossover-Konfiguration. Dies bedeutet, dass sowohl Standard- als
auch "Crossover"-Ethernet-Kabel verwendet werden kénnen.

2.3.1 Ethernet-Schnittstellen beim MVCT

Es gibt eine Ethernet-Schnittstelle beim MVCT zum AnschlieBen des integrierten Display oder einer
Megger STVI an das Gerat. Beim MVCT ist diese Schnittstelle mit STVI bezeichnet. Diese Schnittstelle
verfugt Gber die PoE Spannungsversorgung und versorgt entweder das Display oder eine STVI mit
Spannung. Die IN-Schnittstelle am MVCT kann verwendet werden, um mehrere SMRT-Geréte fiir
synchronen Mehrphasen-Betrieb miteinander zu verbinden. Die dritte Ethernet-Schnittstelle mit der
Bezeichnung PC ist die Haupt-Anschlussschnittstelle fiir den PC.

Abbildung 1: Ethernet-Schnittstellen
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2.3.2 Ethernet-Schnittstellen am Display

Es gibt eine Ethernet-Schnittstelle flr das im MVCT-Deckel integrierte Display-Modul. Diese Schnittstelle
wird verwendet, um das Display mit dem MVCT-Gerat zu verbinden und, wie bereits erwdhnt, liefert
dieser Anschluss die Betriebsspannung fiir das Display-Modul. Das Display sollte mit Hilfe des
mitgelieferten Kabels mit der STVI-Schnittstelle am MVCT-Gerat selbst verbunden werden.

Abbildung 2: Ethernet-Schnittstelle zur Spannungsversorgung des Displays

2.3.3 USB 2.0 Schnittstelle beim Display

Es gibt einen USB 2.0 Schnittstellenanschluss am MVCT-Display im Deckel. Diese Schnittstelle wird zum
Aktualisieren der Firmware fiir das MVCT-Geréat verwendet oder zum Aktualisieren der PowerDB-
Software mit Hilfe eines USB-Speichersticks. Sie kann zur Vereinfachung der manuellen Steuerung auch
in Verbindung mit einer USB-Maus verwendet werden; selbst eine drahtlose USB-Maus kann mit dem
Display verwendet werden.

Abbildung 3: USB-Schnittstelle

2.4 Spannungsversorgung

Das Gerat wird (iber eine einphasige AC-Spannungsquelle betrieben. Die Eingangs-Betriebsspannung
sollte zwischen den folgenden Grenzen sein:
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95-265V, 50-60 Hz, 15 A max.

Schauen Sie bitte im Sicherheitsabschnitt Eingangsspannungs-Vorsichtsmafnahmen bzgl. einer
detaillierten Beschreibung der Anforderungen fiir die Eingangsspannung nach.

2.5 Betriebssystem

Das Gerat hat Windows als Betriebssystem.
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3.0 Theoriegrundlagen fiir den Betrieb

3.1 Allgemein

Dieser Abschnitt soll die grundlegende Theorie der nachfolgenden Prifungen erkldren, um den
Anwender fir die Durchfiihrung entsprechender Messungen mit dem MVCT anzuleiten. Die
nachfolgenden Prifungen kénnen vom MVCT durchgefiihrt werden.

3.2 Stromwandlerpriifung

3.2.1 Priifung Ubersetzungsverhiltnis

Das Ubersetzungsverhiltnis ist festgelegt als Windungszahl sekundér im Vergleich zur Windungszahl
primar.

Zweck der Ubersetzungspriifung ist es sicherzustellen, dass das Ubersetzungsverhiltnis des
Stromwandlers so ist, wie festgelegt; dariiberhinaus soll das Verhéltnis bei verschiedenen Anzapfungen
eines Stromwandler mit mehreren Anzapfungen tberprift werden. Das Windungsverhaltnis entspricht
dem Spannungsverhaltnis und kann wie folgt dargestellt werden:

N2/N1=V2/V1
dabei sind,
N2 und N1 die Anzahl der Windungen der Sekundar- bzw. Primarwicklungen
V2 und V1 sind die sekundarseitigen bzw. primarseitigen Spannungswerte.

Eine geeignete Spannung unterhalb der Sattigung wird an die Sekundarseite des zu prifenden
Stromwandlers angelegt und die primarseitige Spannung wird gemessen, um das Windungsverhaltnis
gemal der obigen Formel zu berechnen.
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Das MVCT fiihrt die Ubersetzungspriifung entweder durch Auswahl der Ubersetzungspriifung in der
Prifkonfiguration Alle Ablaufen lassen oder mit Hilfe des Verhaltnisprifungs-Bildschirms durch. Sie
kénnen Verhaltnisprifung auch manuell auswahlen, indem Sie die Option manuell auswdhlen und die
sekundarseitig angelegte Spannung steuern.

VORSICHT

Legen Sie im Bildschirm Verhaltnisprifung oder beim manuellen Betrieb KEINE Spannung
an die Sekundarseite des Stromwandlers an, die hoch genug ist, eine Sattigung des
Stromwandlers zu bewirken; sonst werden die Werte nicht prazise sein.

3.2.2 Polarititspriifung

Die Polaritatsprifung weist nach, dass die vorausgesagte Richtung des sekundarseitigen Wandlerstroms
(herausflieRend) fiir eine gegebene Richtung des Primarstroms (hereinflieBend) korrekt ist.
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Polaritdtskennzeichen kennzeichnen die momentanen Richtungen des Stroms. Im selben Augenblick, in
dem der Primarstrom in den Primaranschluss hineinfliet, verldsst der Sekundarstrom den entsprechend
gekennzeichneten Sekundaranschluss. Bei einem zu prifenden Stromwandler wird davon ausgegangen,
dass er die korrekte Polaritdt hat, wenn die Richtung des momentanen Stroms der Primarseite und der
sekundarseitige Strom umgekehrt zu einander sind.
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Zur Durchfiihrung der Polaritatsprifung kénnen die gleichen Anschlusseinstellungen wie fiir die
Verhaltnisprifung verwendet werden. Die beiden Nicht-Polaritatskennzeichnungen werden intern
zusammen kurzgeschlossen und das Potential wird Uber den beiden Polaritatskennzeichnungspunkten
gemessen. Flr eine korrekte Polaritat wird die Primarwicklungs-Spannung phasengleich mit der
Sekundarwicklungsspannung sein; dabei wird die Phasenwinkeldifferenz null oder nahezu null sein. Ein
Stromwandler mit umgekehrter Polaritat wiirde die Summe der beiden Primar- und
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Sekundarspannungen erfassen und damit eine Phasendifferenz von ungefahr 180 Grad anzeigen. Das
MVCT fuhrt diese Prifung automatisch durch und zeigt das Ergebnis entweder als Polaritét korrekt oder
nicht korrekt an.

3.2.3 Anregepriifung

|IEEE definiert die Sattigung als "den Punkt, bei dem die Tangente bei 45 Grad zum Sekundar-
Erregungsstromwert" ist. Auch als "Knie"-Punkt bekannt.

Diese Priifung Uberpriift, ob die Bemessung der Genauigkeit beim Stromwandler korrekt ist, keine
kurzgeschlossenen Wicklungen im Stromwandler sind und dass keine Kurzschliisse in den Primar- oder
Sekundarwicklungen des zu prifenden Stromwandlers vorhanden sind.

Eine typische Anregekurve fiir einen C-Klasse Stromwandler wird in der nachfolgenden Abbildung
gezeigt.

Lo

N
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Eine Wechselspannung wird an die Sekundarwicklung des Stromwandlers angelegt. Die an die
Sekundarwicklung des Stromwandlers angelegte Spannung wird automatisch durch das Priifgerat
langsam erhéht. Die Spannungs- und Stromwerte fiir die Sekundarwicklung des Stromwandlers werden
im internen Speicher gespeichert. Bei 300 V AC wird das MVCT auf Gleichspannung schalten, um die
Sattigung des Stromwandlers zu beenden. Das Priifgerat konvertiert die Gleichspannungswerte
automatisch, erzeugt eine AC-Anregekurve und bestimmt den "Knie"-Punkt entsprechend der gewahlten
Norm, indem er beobachtet, wie eine kleine Spannungserhéhung eine grolRe Steigerung beim Strom
verursacht. Die Anregekurve um die Punkte, bei denen der Strom auf eine kleine Spannungserh6hung
sprunghaft ansteigt, ist fur den Vergleich der Kurven mit veroffentlichten Kurven oder dhnlichen
Stromwandlerkurven sehr wichtig.

Das MVCT stellt die Sattigungskurve auf dem Display grafisch dar. Nachdem ein Kniepunkt vom
Prufgerat festgelegt wurde, wird es auch die entsprechende Sattigungsspannung um den
Sattigungsstrom auf dem Bildschirm darstellen. Es kdnnen mehrere Stromwandler-Sattigungskurven auf
dem gleichen Bildschirm entweder fir Mehrfach-Anzapfungen oder zum Vergleich von dhnlichen
Stromwandlertypen grafisch dargestellt werden. Die Ergebnisse des Anregestroms sollten mit den
veroffentlichten Herstellerdaten oder friiheren Aufzeichnungen verglichen werden, um jegliche
Abweichung von friiher erhaltenen Kurven festzulegen.

Das Gerat entmagnetisiert den Stromwandler automatisch nach der Durchfiihrung der
Sattigungsprifung, indem die Sekundérspannung langsam ganz zuriick auf Null heruntergerampt wird.
Es ist ratsam, den Stromwandler zu entmagnetisieren, bevor eine Prifung, die prazise Messungen
erfordert, durchgefiihrt wird. Hinsichtlich Details schauen Sie bitte im Abschnitt Stromwandler-
Entmagnetisierung nach.

3.2.4 Isolationswiderstands-Priifung

Die Isolation zwischen den Wicklungen und Wicklung zu Erde sollte bei der Durchfiihrung einer
umfassenden Stromwandlerpriifung Uberprift werden. Das Prifgerat hat ein integriertes 1 kV DC
Isolationsprifgerat, das zur Messung des Isolationswiderstands verwendet wird.

Die folgenden drei Prifungen werden in ANSI-Normen empfohlen.

e Primdrwicklung von Stromwandler zu Erde.
e Primarwicklung von Stromwandler zu Sekundarwicklung des Stromwandlers
e Sekundarwicklung des Stromwandlers zu Erde

Diese drei Prifungen werden durchgefiihrt, um den Zustand der Isolation des zu priifenden
Stromwandlers zu bestimmen.

Die DC-Priifspannung wird automatisch langsam hochgerampt und der Isolationswert in MOhm auf dem
LCD-Display in digitalem Format angezeigt. Die gemessenen Werte sollten mit ahnlichen, friher
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erhaltenen Werten verglichen werden; eine groBe Abweichung verlangt weiteres Nachforschen. Jeder
Wert in MOhm gilt als gute Isolation. Der Mindest-Isolationswiderstand, der erkannt wird, betragt

1 MOhm. Mehr als eine Zahl gibt die Tendenz der Isolationspriifungsergebnissean, die den echten
Zustand der Stromwandlerisolation zeigt.

Isolationswerte werden stark durch die Temperatur beeinflusst. Bevor Schlisse gezogen werden
konnen, missen deshalb beim Vergleich eines Wertes mit friiher erfassten Werten korrekte
Korrekturfaktoren angewandt werden, falls die Werte unter verschiedenen Temperaturbedingungen
erfasst wurden. Isolationswiderstandswerte sollte Uiber eine Zeitdauer ziemlich konstant bleiben. Ein
starker Riickgang in der Tendenz der Isolationswiderstandswerte deutet auf einen Isolationsabbau hin
und weitere Nachforschungen sind notig, um das Problem zu diagnostizieren.

3.2.5 Biirden-Priifung

Biirde kann definiert sein als die Gesamtimpedanz in Ohm bei den Stromwandler-Ausgangsanschliissen.
Jeder Stromwandler hat eine Sekundéarbiirde, wenn er an einem Relais- oder Messkreis angeschlossen
ist. Die Gesamtburde ist eine Kombination von Impedanz, dargebracht von den in der Sekundarschleife
verwendeten Wattstundenzahler-Spulen, Relaisstrom-Spulen, Kontaktwiderstanden, Klemmleisten,
Kabelwiderststanden und Prifungsschaltern.

Die Blrden-Prifung wird durchgefiihrt, um zu Gberprifen, ob der zu prifende Stromwandler in der Lage
ist, einen bekannten Strom in eine bekannte Biirde zu liefern und dabei seine festgelegte Genauigkeit
beibehilt. Eine Burdenpriifung wird normalerweise bei einem Nenn-Sekundar-Stromwert durchgefiihrt.
Biirden werden normalerweise in VA angegeben.

Stromwandler kénnen in zwei Gruppen klassifiziert werden.
1) Mess-Stromwandler
2) Relais (Schutz)-Stromwandler
Mess-Stromwandler werden normalerweise festgelegt als
02B05

Die letzte Zahl legt die Biirde in Ohm fest. Flr einen Stromwandler mit einem Sekundarstrom von 5 A
kann die VA Nenn-Birde berechnet werden als

VA = Spannung * Strom = (Strom)** Biirde = (5)* 0,5 = 12,5 VA

Relais-Stromwandler werden normalerweise festgelegt als
10 C 400
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Die letzte Zahl gibt die max. Sekundarspannung beim 20-fachen des Nenn-Sekundarstrom an ohne den
10 % Fehlerwert zu Gberschreiten. Fir einen Stromwandler, bei dem der Sekundarstrom auf 5 A
bemessen ist, wiirde das 20-Fache des Nenn-Sekundarstroms eine Biirde von 4 Ohm ergeben.

Biirde = 400/ (20*5) =4 Ohm
Die Birde in VA kann festgelegt sein als

VA = Spannung * Strom = (Strom) ** Biirde = (5)** 4 = 100 VA

Es wird erwartet, dass Stromwandler den Sekundarausgangsstrom auf der Grundlage ihrer
Genauigkeitsklasse bereitstellen. Falls ein Stromwandler nicht richtig auf der Grundlage der
Sekundarschleifenbirde dimensioniert ist, kann dies zu einer Verringerung beim Strowandler-
Sekundarstrom fuihren. Die Biirdenprifung ist wichtig, um sicherzustellen, dass der Stromwandler den
Strom flr einen Kreis mit Blirde liefert, der seine Nenn-Blirde nicht Gberschreitet.

Eine detaillierte Beschreibung, wie eine Burdenprifung mit dem MVCT durchgefiihrt wird, wird beim
Priifablauf gegeben.

3.2.6 Sekundarwicklungs-Widerstand

Die Transformator-Wicklungswiderstdnde konnen mit der Strom-Spannungs-Methode gemessen
werden. Bei dieser Messmethode des Wicklungswiderstands pragt das MVCT den Prifstrom in die
Sekundar-Niederspannungswicklung ein; dabei wird der entsprechende Spannungsabfall Gber der
Wicklung gemessen. Durch Anwenden des einfachen Ohm'schen Gesetzes, d.h. R, =V /1, kann der Wert
des Widerstands leicht bestimmt werden.

o] [o ‘t
MVCT X ¢ Vp " Vs
Secondary i
H - 1
Primary & 1
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4.0 System einschalten

4.1

1.

Erst-Inbetriebnahme

Wenn das Gerat mit einem integrierten Display bestellt wurde, verbinden Sie die STVI Ethernet-
Schnittstelle am MVCT mit Hilfe des mit dem Gerét gelieferten Ethernetkabels an die Ethernet-
Schnittstelle auf der unteren Vorderseite des Display-Moduls.

Bevor Spannung an das Gerat angeschlossen wird, missen Sie sicherstellen, dass der MVCT-
Schalter POWER ON/OFF in der Position OFF [AUS] (0) ist. Stecken Sie das Gerate-Netzkabel in
eine entsprechende Spannungsquelle und schalten Sie den Schalter POWER ON/OFF auf ON
[EIN] (1). Das MVCT-Gerat durchlduft seine Einschaltsequenz. Nach etwa einer Minute erscheint
der Einschaltbildschirm des Displays, danach der Bildschirm zur Konfiguration der Prifung.
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5.0 Anwender-Schnittstelle

5.1 Integriertes Display oder Smart Touch View Schnittstelle

Das MVCT kann in Abhéngigkeit davon, wie das Gerat bestellt wurde, entweder iber das integrierte
Display oder mit Hilfe der Software PowerDB Lite iber einen Rechner gesteuert werden. Diese beiden
Steuerungsmethoden haben die gleiche Anwender-Schnittstelle in der Software und dies wird
durchgehend dargestellt.

Bei Geraten, die mit dem integrierten Display oder dem STVI gesteuert werden, wird das System beim
Einschalten mehrere Selbstpriifungen durchfiihren. Nach Abschluss dieser Uberpriifungen erscheint der
Erstbildschirm, siehe nachfolgende Abbildung.

Megger-.

Abbildung 4: Erstbildschirm

Kurz danach wechselt er zum Bildschirm Gerateanschluss, falls das MVCT mit einem Laptop gesteuert
wird.
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Wahlen Sie bitte das Symbol links oben,
um das Geréat anzuschlieen

Abbildung 5: Bildschirm Geriteanschluss

Zum Verbinden mit dem MVCT missen Sie das Anschluss-Symbol in der oberen linken Ecke wahlen. Dies
bringt Sie zum Ausgangsbildschirm ,,Home*“. Verfiigt das MVCT Uber ein integriertes Display, gelangen
Sie nach dem Starten des MVCT automatisch zum Ausgangsbildschirm ,Home".

BodBe
[ - A
& 2

et 1 VT ) B _

5 Alle Prifungen X4H Ubersetzung

@ Entmagnetisieren H Sattigung

@ v WL Wicklungswiderstand

d Selbsttest ([ isolaton

(Q BURde

Abbildung 6: Hochlauf-Bildschirm

5.2 Rechner-Schnittstelle

Bei Geréten, die Uber einen Laptop gesteuert werden, missen Sie PowerDB Lite auf dem PC installieren.
Die Installations-CD wird mit dem Gerat mitgeliefert. Starten Sie dann die PowerDB Lite-Anwendung.
Sobald die Anwendung startet, wird der Startbildschirm erscheinen, siehe nachfolgende Abbildung.
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Abbildung 7: Startbildschirm PowerDB Lite

Vom Startbildschirm PowerDB Lite aus kdnnen Sie viele der unterschiedlichen Megger-Prifgerate
steuern. Nachdem der PC mit Hilfe des mitgelieferten Ethernet-Kabels an das MVCT angeschlossen ist
mussen Sie zum Anmelden auf dem MVCT das Symbol MVCT auswdhlen. Dies wird, wie nachfolgend
gezeigt, den Dialog "Instrument Konfiguration" starten.

Gerstverwenden: |STROMWANDLER

Hersteller: A0/ Megger

Modell/Typ/Reihen: |MPRT. SMRT. MRCT. FREJA

Unterstiitzte Modelle: |MPRT. SMRT, MRCT, FREJA

Modell: |MVCT -

Ethemet verwenden Port 8000

Automatische Gerateerkennung

Beachten Sie. dass die serielle USB-Schnitistelle durch Anzeigen der seriellen Schnitistellenliste, Einstecken in die
USB-Schnitistelle und danach
Driicken der 3 mitteft werden kann. Die USB: wird das &i

Abbildung 8: Dialog "Instrument Konfiguration”

Bei Verwendung der Standard-Werkseinstellungen gelangen Sie durch Anklicken von OK im Dialog
"Instrument Konfiguration" zum nachfolgend gezeigten Dialog "Auswahl Eines Formulars".

’
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EMPFOHLEN
Relay Test Management Software (RTMS)
VIRTUELLE VORDERE BEDIENFLACHE
RTS Kommando Terminal
WANDLER
Instrument Transformer Management Software (ITMS)
RelaisS
Relay Test Management Software (RTMS)

T

Abbildung 9: Dialog "Auswahl Eines Formulars"

Hier kdnnen Sie das entsprechende Formular fur den Priifungstyp , der durchgefiihrt werden soll,
auswahlen. Zum Prifen von Messwandlern, sollte das MVCT-Formular ausgewahlt und danach im Dialog
auf OK geklickt werden. Damit gelangen Sie zum Bildschirm "Gerate-Anmeldung".

B dBe:

ot waci st ST )

& 2

Wahlen Sie bitte das Symbol links oben,
um das Geréat anzuschlieen

Abbildung 10: Bildschirm "Gerite-Anmeldung”

Wahlen Sie das Anschlusssymbol in der oberen linken Ecke des Fensters und der nachfolgende
Anschluss-Dialog wird gestartet.
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[ Geréat simulieren ]

{ Letztes Prufgerat verwenden:201606070006 ]

Ermitile Gerate im Netzwerk

Wahlen Sie das korrekte Gerdtwie nachfolgend gezeigt aus. Das zuletzt angeschlossene Geratwird in
Fettangezeigt

[ SMRT-46P (11 min seit Start) 201603XXXX10 ]

{ Abbrechen ]

Abbildung 11: Anschluss-Dialog

Sobald der PC begonnen hat, mit dem MVCT zu kommunizieren, erscheint das Gerat im Dialog; es wird
die Seriennummer des Gerats sowie die Zeit angezeigt, seitdem das Gerat eingeschaltet wurde. Zum
AbschlieRen des Anmeldevorgangs wahlen Sie das Gerat. Sobald der Anmeldevorgang abgeschlossen ist,
werden Sie zum Home-Bildschirm in der Software PowerDB Lite zuriickgebracht.

B dEe

nw.dw\,.- -
EBeas 7

G S

5 Alle Prisfungen X4H Obersetzung

@ Entmagnetisieren ﬂ Sattigung

. Manull S Wicklungswiderstand

d Selbsttest ([ isolaton

x. BURde

Abbildung 12: Home-Bildschirm PowerDB Lite

5.3 Software-Schnittstelle

Ob das MVCT Uber ein integriertes Display, ein STVI oder einen PC gesteuert wird, die Software hat
immer die gleiche Anwender-Schnittstelle. Vom Home-Bildschirm aus kann der Anwender zum
Bildschirm der gewlinschten Prifung bzw. zu den Bildschirmen jeder einzelnen Prifung sowie zu den
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Einstellungen fir das Gerat navigieren. Die Auswahl des gewtiinschten Vorgangs erfolgt durch Driicken
der entsprechenden Navigations-Schaltflachen auf dem Bildschirm, wie nachfolgend dargestellt.

< Gerateanschluss

Gerateeinstellungen

Typenschild-Information

[ cT )

i Auswahl Stromwandler-Prifung

r ul

. 4 Auswahl Spannungswandler-Priifung

Auswahl Relais-Prifung

Alle Prifungen ablaufen lassen

@ —

b -

-
@ Manuelle Prifung
@ Entmagnetisierung
@

Restmagnetismus

"Selbstprifung”
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Sattigungspriifung

X/H

Ubersetzungspriifung

LA
2" J Wicklungswiderstandsprifung

Isolationsprifung

Burdenprufung

.

Impd

Kurzschlussimpedanz-Prifung

Sobald die Priifdaten nach Abschluss einer Priifung zur Verfligung stehen, erscheinen folgende

Navigationsschaltflachen auf dem Bildschirm

~— " Prifbericht anschauen

Prufdaten l6schen

__| Dateimanager

Eine detaillierte Beschreibung zu jedem Mentipunkt finden Sie nachfolgend.
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5.4 Priif-Modus

Das MVCT hat, abhangig davon, wie es bestellt wurde, die Mdglichkeit verschiedener Prifmodi. Durch
Auswahl des gewiinschten Priifmodus kann das MVCT entweder beim Stromwandler-Prifen,
Spannungswandler-Priifen oder im Betriebsmodus Relais-Priifung platziert werden. Der Modus wird
ausgewabhlt, indem Sie die Schaltflache CT, VT oder Relais oben im Home-Bildschirm wahlen. Der aktive
Betriebsmodus wird angezeigt, indem die Schaltfldche gelb hervorgehoben ist.

5.4.1 Stromwandler-Priifmodus - Meniipunkte

Menupunkte werden entweder als systemweite Menlipunkte betrachtet oder als Menupunkte, die nur
innerhalb eines speziellen Prifmodus zur Verfligung stehen. Nachfolgend finden Sie alle Menupunkte,
die zur Verfligung stehen, sobald das MVCT zum Priifen von Stromwandlern eingerichtet ist.

5.4.1.1 Geriteanschliisse

5&

Mit der Auswahl der Schaltflache Gerateanschluss wird die Verbindung von einem PC zum

MVCT gestartet.

5.4.1.2 Geriteeinstellungen

Die Auswahl Gerateeinstellungen fuhrt den Anwender zu folgendem Bildschirm.
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STANDARD DE SATURATION
ANSI 45

Option
Gouleur

Paramétres de Toleérance

Erreur Ratio
Courant Primaire
@u erreurs de rapportiphase par ¢
ANSVIEC

Rapport personnalisé

Société de services

Afficher Diagrammes
de connexion

Prédiction pt. de coude
désactive
Verification conductaurs

tive
Estimation plague
Activé
Nommbre de prises par défaut
5

(itiiser entrée binaire comme arrd|

Saturation / Méthode Demag

Filtration bruits primaires

Options Param.
par Défaut

Mise & Jour
Logiclel

Afficher
Versions

Langue
(Frangais)

Resultats
letre CA
R?E;E;" Entrer Logos

Protection CA

ca Ajuster Luminosite
Ecran

@

Abbildung 13: Geriteeinstellungen - Stromwandler-Priifung

Format Nombra Non précisé

Ethernet

Tension Test AC max (V) : | 2.000
Vitesse min. Vantilo % |30

DHCP

Taux de Rampe Courbe Saturation

Auf diesem Bildschirm sind alle Geréateeinstellungen sichtbar. Es kénnen jedoch nur die Einstellungen
angeklickt werden, die firr den aktuellen Prifmodus Anwendung finden. Die Auswahl der
entsprechenden Schaltflache bewirkt Folgendes:

e Sadttigungs-Standard
IEC61869

Wiéhlen Sie zwischen ANSI 45, ANSI 30, IEC 60044-1, IEC6044-6 oder

e Farb-Optionen
Beschriftung, Kniepunktkennzeichnung und Sattigungsnachverfolgungen

Wahlen Sie die gewiinschten Farben fur Hintergrund, Gitter,

Zeigt die Ubersetzungs- und Phasenfehlergrenzen an, die
entweder durch ANSI oder IEC festgelegt sind

o Toleranzeinstellungen

o Ubersetzungsfehler bei Primar-/Sekundarstrom Hier kdnnen Sie auswahlen, ob der
Ubersetzungsfehler beim Priméarstrom (101:5) oder beim Sekundarstrom (100:4,99) angezeigt
wird.

e Standard-Ubersetzungs-/Phasenfehler-Tabelle Hier kénnen Sie die Standard-
Ubersetzungs-/Phasenfehler-Tabelle einstellen, die fiir einen Stromwandler berechnet wird. Die
Schaltflache wird zwischen ANSI/IEC-Tabelle, welche den Fehler fiir 1, 5, 10, 20, 50, 100, 120 und
200 % des Primarstroms liefert oder der IS-Tabelle, welche den Fehler fiir 20, 40 und 80 % des

Primérstroms liefert, umschalten.

e Kundenspezifisches Protokoll: Hier kénnen Sie das Protokollformat dndern, indem Sie
ein kundenspezifisches Format festlegen. Kontaktieren Sie bitte das Werk fir Hilfe bei der
Erstellung eines kundenspezifischen Formats, damit die Daten im gewiinschten Format
formatiert werden.
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Kopfzeilen-Typ: Anlageneigentiimer/Wartungsfirma Hier knnen Sie das am meisten
geeignete Protokollformat auswahlen. Die beiden Auswahlmaoglichkeiten sind
Anlageneigentiimer und Wartungsfirma. Das Format Wartungsfirma hat einige zusatzliche
Felder im Protokoll, die die Eingabe von Kundeninformationen ermdglicht.

Datum/Zeit einstellen Damit @ndern Sie die im MVCT gespeicherte Zeit und das
Datum. Dies steht nur im MVCT mit integriertem Display oder bei Steuerung Gber eine STVI zur
Verfligung

Zahlenformat Wahlen Sie zwischen amerikanischem und internationalem Zahlenformat. Dies
steht nur im MVCT mit integriertem Display oder bei Steuerung tiber eine STVI zur Verfligung

Anschlusspldne zeigen Ermoglicht Ihnen das Abschalten der Funktion, Anschlussplane
vor jeder Priifung anzuzeigen. Dies ist aus Sicherheitsgriinden nicht zu empfehlen

Kniepunktabschitzung Aktiviert/Deaktiviert  Hiermit kénnen Sie den Algorithmus zur
Kniepunktabschatzung aktivieren und deaktivieren. Wenn Sie die Typenschildinformation
eingeben, wird das MVCT diese Information zur Abschatzung des Stromwandlerkniepunkts
verwenden; dadurch kann die Priifzeit verringert werden.

Leitungen Uberpriifen Aktivieren/Deaktivieren Hier kénnen Sie die Algorithmen zum
Uberpriifen der Leitungen aktivieren und deaktivieren. Wenn sie aktiviert sind, wird das MVCT
die Verbindungen vor einer Prifung Gberprifen sowie Spannungen und Strome wahrend der
Prufung Uberwachen. Jedes Mal, wenn ein unerwarteter Wert entdeckt wird, werden Sie
aufgefordert, die Anschlisse zu liberprifen.

Typenschild schitzen Aktivieren/Deaktivieren Hier kénnen Sie die Algorithmen zur
Typenschildschatzung aktivieren und deaktivieren. Bei Aktivierung wird das MVCT mehrere
Typenschildwerte des Stromwandlers einschlieRlich Ubersetzung, VA-Bemessung und
Genauigkeitsklasse schatzen. Damit diese Funktion ordnungsgemaR arbeitet, muss sie aktiviert
sein und die verschiedenen Priifungen mussen am Stromwandler vom Priifbildschirm "Alle
Ablaufen Lassen" durchgefiihrt sein. Fur prazise Beurteilungen sind Daten von der Sattigungs-
/Anregepriifung, Ubersetzungs- & Phasenpriifung sowie der Wicklungswiderstandspriifung
notwendig.

Standard-Zabhl fiir Anzapfungen Ermoglicht das Einstellen einer Standard-Zahl fur
Anzapfungen bei einem Stromwandler. Wenn Sie zum Beispiel nur 2
Anzapfungen/Einfachibersetzungs-Stromwandlern priifen, kénnen Sie die Standardzahl der
Anzapfungen auf 2 einstellen. Daraufhin wird bei allen erscheinenden Bildschirmen die
Standard-Zahl immer auf 2 Anzapfungen statt auf 5 eingestellt sein.

Sittigung / Entmagnetisierungs-Methode: Das MVCT verwendet sowohl AC als auch DC-
Spannung zum Prifen des Sattigungspunktes und der Kniepunkte des Stromwandlers. Das MVCT
kann bis zu 300 V AC ausgeben. Diese Funktionsweise ermdglicht die Auswahl der Methode,
welche das MVCT sowohl zur Sattigung als auch/oder Entmagnetisierung eines Stromwandlers
verwendet. Die meisten Stromwandler fir Messzwecke haben einen Kniepunkt, der geringer als
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100 V ist; daher konnen Sie die Methode so einstellen, dass nur Wechselspannung bei
Stromwandlern fiir Messzwecke verwendet wird. Andererseits kdnnen Schutzstromwandler eine
wesentlich hohere Spannung als 300 V zur Sattigung benétigen; daher ist es am besten, die
Schutzstromwandler so einzustellen, dass sie die DC-Methode verwenden. Fir nicht ndher
beschriebene Stromwandlertypen kénnen Sie entweder AC oder DC wahlen, je nach
Spannungswert, der zum Sattigen des Stromwandlers erforderlich ist. Durch Einstellen des
Standards beim nicht ndher beschriebenen Stromwandlertyp wird sichergestellt, dass der
Stromwandler korrekt gepruft wird, egal ob der Kniepunkt Gber oder unter 300 V ist.

Optionen Standardeinstellungen Speichern Sie durchgefiihrte Anderungen als Standard,
stellen Sie Standards wieder her oder stellen Sie die Werksstandards wieder her.

Aktualisierung Firmware Aktualisieren Sie Firmware flr das MVCT oder das STVI
Versionen anzeigen  Ansicht aller Software- und Hardware-Versionen des Gerats

Sprachen Wahlen Sie zwischen Deutsch, Amerikanischem Englisch, Internationalem
Englisch, Spanisch, Franzdsisch und Turkisch

Primér-Rausch-Filterung Aktivieren/Deaktivieren Hier kdnnen Sie den Algorithmus fur die
Primar-Rausch-Filterung aktivieren und deaktivieren. Dieser Algorithmus filtert das Rauschen bei
Grundfrequenzen wihrend der Ubersetzungsmessung. Diese Funktion sollte nur in
Hochspannungsumgebungen mit hohem Rauschen verwendet werden, bei denen die Messung
durch induzierte Spannung beeinflusst wird.

Protokollieren Aktivieren Sie das Protokollieren, I6schen Sie alle Protokolldateien oder
kopieren Sie Protokolldateien nach USB. Dies steht nur beim MVCT mit integriertem Display
oder bei Steuerung liber ein STVI zur Verfligung.

Bildschirm-Helligkeit einstellen Andern Sie die Helligkeit des Bildschirms mit Hilfe des
manuellen Steuerungsknopfes. Dies steht nur beim MVCT mit integriertem Display oder bei
Steuerung Uber ein STVI zur Verfligung.

Logos einstellen Hier konnen Sie das Logo einstellen, das im Protokoll verwendet werden
soll. Die Datei sollte im .bmp-Format sein und sich im Stammverzeichnis eines USB-Sticks
befinden. Dann stecken Sie den USB-Stick in die USB-Schnittstelle des MVCT und driicken die
Schaltflache Logos einstellen. Damit wird die Datei kopiert und gespeichert und das Logo wird
kiinftig oben im Protokoll eingefiigt.

Ethernet DHCP aktivieren und deaktivieren

Makx. Priifspannung Stellen Sie die maximale Spannung ein, die das MVCT wahrend einer
Sattigungsprifung ausgibt.

Sattigungskurve Rampenfaktor Hier kénnen Sie den Rampenfaktor erhéhen oder
verringern, mit welchem die Spannung wahrend der Sattigungsprifung erhéht wird. Standard ist
,1”, womit die Geschwindigkeit auf normal eingestellt wird. Durch Eingabe einer kleineren Zahl
als 1, wird die Steigerungsrate verringert. Geben Sie zum Beispiel ,,0,4“ ein, wird die normale
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Spannungssteigerung um 60 % verringert. Dieses Leistungsmerkmal ist duBerst nitzlich, wenn
die Sattigung des Stromwandlers bei minimalen Spannungssteigerungen sehr schnell erreicht ist.

<+ Beachten Sie bitte, dass bestimmte Gerateeinstellungen nur dann zur Bearbeitung zur
Verflugung stehen, wenn Sie die Anwendung PowerDB an einem STVI (Smart Touch View
Interface) oder bei einem MVCT mit integriertem Display ablaufen lassen. Diese
Einstellungen umfassen Zahlenformat, Bildschirmhelligkeit Einstellen, Datum & Zeit
Einstellen und Protokollierung. Wenn die Anwendung auf einem Standard-PC oder
Laptop lauft, dann sind diese Einstellungen innerhalb des PC-Betriebssystems wie z.B.
Windows angepasst.

5.4.1.3 Typenschild-Information

Die Auswahl Typenschild-Information bringt Sie zu dem Bildschirm, bei dem Sie
Typenschild-Informationen eingeben kdnnen. Dieser Bildschirm dndert sich je nachdem, ob das MVCT
zum Stromwandlerprifen oder zum Spannungswandlerpriifen eingestellt ist. Wenn Sie ausgewahlt
haben, mehrere Stromwandler in ein Protokoll zu nehmen, wird jeder Stromwandler eine Bezeichnung
oben im Dialogfeld haben. Der aktive Stromwandler wird gelb hervorgehoben und Sie knnen
Informationen tiber den Stromwandler eingeben, indem Sie die entsprechende Schaltflache oder das
Feld auswahlen.

ArgehCTs |1 AgehiKeme| 1 | Anz Anzapungen| 5 Kiemmenbez. || x name [cT1
Messwandes | | Schutzwandier
HERSTELLER
MHorm fixr Satligung ANS1 45
Serienr.
asseTio [
VA
Phase
Engebaute Stromwandber in Dreieckschaltung BoRde
Simuerter Tausch der Primariefungen Actuelle Barde (VA)

Anzapfung im Betrieb

VernaRnisse
X2 & X1K3 5 XX 5 XIXS 5

Anwender Beschrelbungen und Werte @

Abbildung 14: Typenschild-Daten - Stromwandler-Priifmodus
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Die Seite , Typenschild“ dient zum Eintragen der Typenschilddaten des zu priifenden Stromwandlers.

e Anzahl Stromwandler Beim Steuern des MVCT mit dem Meggger STVI kann ein Protokoll
Seiten flr 12 Stromwandler umfassen. Bei Steuerung des MVCT mit PC installiertem PowerDB
kann das Protokoll bis zu 18 Stromwandler umfassen.

e Anzahl Anzapfungen  Stromwandler mit bis zu 6 Anzapfungen konnen geprift werden.

e CT Label Sie kdnnen die Bezeichnung in 2 beliebig gewlinschte Zeichen dndern. Diese
Zeichen werden den Anzapfungsbezeichnungen zugewiesen.

e CT Name Sie kdnnen bis zu 6 Zeichen wahlen. Diese 6 Zeichen werden mit den 2 CT
Labelzeichen kombiniert, um den Stromwandlernamen zu erzeugen. In einer Datei, die 3
Stromwandler umfasst, kdnnen Sie PhA, PhB und PhC als Name wahlen und X, Y, Z als
unterschiedliche Labels. Damit wiirden die 3 in der Datei enthaltenen Stromwandler PhA-X, PhB-
Y und PhC-Z genannt.

e Hersteller Durch Beriihren des Bildschirms an dieser Stelle wird eine Tastatur
aufgeblendet, mit der Sie den Hersteller des Stromwandlers eingeben kénnen.

e Serien-Nr. Verwenden Sie die virtuelle Tastatur, um die Seriennummer des Stromwandlers
vom Typenschild des zu prifenden Stromwandlers einzugeben.

e AssetID Dies ist ein vom Anwender festgelegtes Feld.

e Phase Kannverwendet werden, um die Phase an der der Stromwandler platziert ist, zu
identifizieren.

e Messung oder Schutz Wabhlen Sie den Stromwandlertyp. Die Wahl des Stromwandlertyps
beeinflusst die Durchfihrung der Anregepriifung. Normalerweise wird ein Stromwandler der
Klasse Messen sattigen und somit einen Kniepunkt geringer als 30 V haben. Daher wird das
MVCT die Spannung wihrend der Anregung in 1/2 V Steigerungsstufen erhdhen, um geniigend
Datenpunkte fiir die Berechnung des Kniepunkts zu sammeln, wenn der Stromwandlertyp auf
"Messen" eingestellt ist. Im Gegensatz dazu wird ein Stromwandler der Klasse Relais/Schutz bei
viel héheren Spannungswerten sattigen.

Wenn der Stromwandlertyp auf "Schutz" eingestellt ist, wird das MVCT die Spannungssteigerung
mit jedem nachfolgenden Schritt erhéhen bis der Kniepunkt erreicht ist. Damit kann das MVCT
die Anzahl der Datenpunkte und somit die Prifzeit von Stromwandlern der Klasse "Schutz"
verringern. Bitte beachten Sie, dass es am besten ist, diese Auswahl auszulassen, wenn der
Stromwandlertyp unbekannt ist. Denn ist der Stromwandlertyp unbekannt, wird das MVCT die
Spannung um 1/2 V bis zu 30 V steigern und danach beginnen Sie, die Spannungssteigerung zu
erh6hen bis der Kniepunkt erreicht ist.

e Norm fiir Sattigung Wahlen Sie aus, welche Norm beim Priifen des Stromwandlers
verwendet wird. Sie kénnen zwischen den beiden ANSI-Methoden ANSI 45 oder ANSI 30 oder
zwischen verschiedenen IEC-Methoden wahlen. Die verschiedenen IEC-Methoden sind IEC
60044-1, IEC 60044-6 und IEC 61869-2

39



Genauigkeitsklasse Wahlen Sie mit Hilfe des Dropdown-Menis die Genauigkeitsklasse des
Stromwandlers aus den verfligbaren Optionen, z.B.

-a) C10 h) T10

b) C20 i) T20

c) C50 i) T50

d) C100 k) T100

e) C200 1) T200

f) C400 m) T400

g) C800 n) T800

VA Die VA-Bemessung des Stromwandlers kann dem Typenschild entnommen werden.

Biirde Die Biirden-Bemessung des Stromwandlers kann dem Typenschild entnommen werden.

Eingebaute Stromwandler in Dreieckschaltung Das Stromwandler-
Ubersetzungsverhaltnis wird gemessen als Ubersetzung = Vx/Vh. Die induzierte Spannung, die
Uber den H-Anschliissen einer Dreieckswicklung gemessen wird, betragt jedoch V = 2/3 Vh.
Demzufolge ist das gemessene Ubersetzungsverhiltnis 3/2 hoher als die tatsichliche
Ubersetzung. Befindet sich der zu priifende Stromwandler in einer Dreieckskonfiguration, wird
das MVCT bei Anklicken dieses Kastchens das korrekte Ubersetzungsverhiltnis, bei dem die
gemessene Ubersetzung um 2/3 verringert ist, anzeigen.

Simulierter Tausch der Primarleitungen Hier kdnnen Sie wechselnde Polaritat der
Primarleitungen simulieren. Dies dient nur Protokollzwecken.

Anzapfung in Betrieb  Kann verwendet werden, um zu erkennen, welche Anzapfung in Betrieb
ist. Der Wert dient nur Protokollzwecken.

Aktuelle Biirde (VA)  Ermoglicht die Bestimmung des aktuellen Werts der an den
Stromwandler angeschlossenen Biirde. Auf der zweiten Seite des Protokolls wird die Leistung
des Stromwandlers in den Tabellen Ubersetzungsverhéltnis und Phasenfehler aktuell bei 100 %,
50 % und 12,5 % der Nennbiirde ermittelt. Wenn im Feld "Aktuelle Biirde" ein Wert eingegeben
ist, dann wird die Leistung des Stromwandlers beim festgelegten Wert ebenfalls berechnet.

Ubersetzung  Fiir einen Stromwandler mit mehreren Anzapfungen finden Sie verschiedene
Anzapfverhaltnisse auf dem Typenschild; sie kdnnen im Typenschild-Bildschirm eingegeben
werden. Bei Eingabe dieser vier Verhaltnisse wird das MVCT automatisch alle internen
Verhiltnisse festlegen und diese Werte beim Berechnen der Ubersetzungsfehler verwenden.

Uber Schaltflidche kopieren Bei Auswahl, dass mehrere Stromwandler in einem Protokoll
enthalten sein sollen, kénnen Sie nach Dateneingabe eines Stromwandlers "Uber Schaltfliche
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kopieren" verwenden, um identische Informationen von einem Stromwandler zum anderen zu
kopieren.

o Anwenderbeschreibungen und Werte werden zum Ausfiillen der optionalen Prifinformationen
verwendet, z.B.

Name des Technikers

Firmenangaben

Ortsangabe der Schaltanlage

Einstellung und Phase des Stromwandlers
Stromwandlertyp — Aufsteckwandler oder Rohrstabwandler
Weitere wichtige Prifdaten

oukwnNeE

Anmerkung: Alle Angaben im Typenschild-Bildschirm sind optional. Sie sind fiir die Durchfiihrung
einer Stromwandlerpriifung nicht erforderlich. Das MVCT wird versuchen, die Typenschildwerte zu
schatzen. BekanntermafB3en wird jedoch durch Eingabe von Daten das Schitzen von fehlenden Daten
praziser und ein vollstdndigeres Protokoll kann erzeugt werden.

5.4.1.4 Home-Bildschirm

Mit der Schaltflache Home-Bildschirm gelangen Sie zum Ausgangsbildschirm; von hier
aus konnen Sie zu jeder beliebigen Priifung navigieren.

B dBe

By 9
cT 1 VT | = _
‘:5' Alle Prisfungen XiH Ubersetzung
@. Entmagnetisieren ﬁ Satigung
. Manuel S5 | Wicklungswiderstand
£y Selbstiest (& 1solaton
x BuRde

Abbildung 15: Home-Bildschirm Stromwandler-Priifung

5.4.1.5 Alle Priifungen durchfiihren

Die Auswahl der Schaltflache , Alle Priifungen durchfiihren” bringt Sie zum Bildschirm
Prufungskonfiguration.

41



L
=
»

$E
&'
B

X1z _J ] — prmar 2 Sebansar | 110V
::: ": ": I': prmar = Evse [ (1K)
X198 - - - Sekundar = Exse [ [1KV)
Py ] = — —
x4 - - - =
s =] — —
K - - -
[ — — (i
e - - -
e Sagungs Rie Wekangs.
%020 Fronngen prien Frifngen

Abbildung 16: Bildschirm ,Alle Priifungen durchfiihren“

Der Anwender kann ganz einfach einen Priifplan fur einen Stromwandler konfigurieren; hierzu kreuzt er
das Kastchen an, das sich direkt neben der gewiinschten Priifung der gewiinschten Anzapfung befindet.
Auch die verschiedenen Schaltflachen auf dem Bildschirm konnen zur einfachen Konfiguration einer
Prufung verwendet werden:

Sattigung/Ubersetzung
X1z Xn N ) - . , )
2u An Automatische Auswahl von Sattigungs- und Ubersetzungspriifung bei allen externen

Anzapfungen. Verwendet ,,Anzahl Anzapfungen” vom Typenschild zur
Konfiguration.

 Alle Sattigungs
Priifungen i . . )
Automatische Auswahl von Sattigungsprifung bei allen Anzapfungen
Alle Ubersetzungen
priifen . - . .
Automatische Auswahl von Ubersetzungspriifung bei allen Anzapfungen

AN Automatische Auswahl von Wicklungswiderstandspriifung bei allen Anzapfungen

‘ Gleichzeitig ] Nicht- ]
Gleichzeiti . . - .
g Zum Umschalten zwischen Gleichzeitigem Prifen aller

Anzapfungen und Einzelprifen (Nicht-Gleichzeitig).

[ Alle Bereiche

Zum Umschalten der Isolationsprifung zwischen 1 kV
und 500 V
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5.4.1.6 Manuelle Priifung

(

Durch Auswahl der Schaltflache ,,Manuelle Prifung” gelangen Sie zum nachfolgenden
Bildschirm ,Manuelle Prifung”.

[T

ﬂr#’ﬁ ?

Abbildung 17: Bildschirm ,Manuelle Priifung“

Im Bildschirm Manuelle Prifung haben Sie die Optionen zur Durchfiihrung verschiedener Vorgange, vom
Strom-Einspeisen auf eine Last bis zum manuellen Priifen von Ubersetzung und Sattigungspunkt eines
Stromwandlers.

Stromeinspeisung: Wenn das MVCT mit der Option "Relais-Priifen" bestellt wurde, dann wird der
Bildschirm Manuelle Stromeinspeisung zur Verfligung stehen. Um einer Last Strom einzupragen, miissen
Sie den gewlinschten Stromwert in das Stromfeld eingeben.

Manuelle I-Einspeisung

Strom
(A)
O]

Danach wahlen Sie die Schaltflache EIN Id) auf dem Touchscreen. Das MVCT wird zuerst einen
Anschlussplan anzeigen. Sobald Sie den Anschluss durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache bestatigt
haben, wird das MVCT den festgelegten Stromwert ausgeben.

Ubersetzungspriifung: Um die Ubersetzung eines Stromwandlers manuell zu priifen, werden Sie
aufgefordert, zuerst auszuwahlen, welche einzelne Anzapfung gewiinscht wird.

~

Choisir
prise
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Durch Driicken der Schaltflache ,,Wahlen Stufe” wird das Auswahldialogfeld fiir die Anzapfungen

aktiviert.
X1-X2

J(

i

X1-X3

X1-X5

X2-X3

X2-X5

J

Jl

[,
[ X1-X4
l'
|
|

X3-X5

Waibhlen Sie die gewiinschte einzelne Anzapfung aus; danach kdnnen Sie die Spannungssteigerung
einstellen, indem Sie die Schaltfliche Rampenanpassung auswahlen.

Dadurch wird der Dialog Rampenparameter aktiviert, der es Ihnen ermdoglicht, den Steigerungsbetrag,

um den die Spannung verringert oder erhéht wird, auszuwdhlen. Drehen Sie hierzu den Knopf am STVI

oder nehmen Sie die Auf-/Ab-Pfeiltasten auf einem Laptop.

Spannung
ErhOHen:

Rampengeschwindigkeit wahlen

0.01

Ist die gewtinschte Stufenauswahl getroffen und sind alle Einstellungen fiir den Rampenparameter

gemacht, missen Sie zum Starten der Prifung die Schaltflache EIN "(!) wahlen. Zu diesem Zeitpunkt

wird ein Anschlussplan angezeigt. Uberpriifen Sie das ordnungsgemiRe AnschlieRen; die Priifung wird
fortgesetzt, indem Sie die blaue Play-Schaltflache auf dem Anschlussplan wahlen.
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Abbildung 18: Anschlussplan Manuelle Priifung

Nachdem das MVCT begonnen hat, Spannung einzuspeisen, werden die Spannungs- und Stromwerte
zusammen mit der berechneten Ubersetzung angezeigt. Um prézise Ergebnisse bei der Ubersetzung zu
gewahrleisten, sollte die Spannung auf einen Wert von mindestens 10 % des Kniepunktwertes des
Stromwandlers gerampt werden. Die Messwerte sollten die Moglichkeit haben, sich zu stabilisieren.

I 0.0000 | 0.0000 | 0.0000 0:5 a

Bis 2u 14 Punite kennen
gespeichert werden

Manuelle Sattigungspriifung: Um eine Sattigungsprifung eines Stromwandlers manuell durchzufihren,
missen Sie zuerst auswdhlen, welche einzelne Anzapfung gewlnscht ist.

~

Choisir
prise

Durch Driicken der Schaltflache ,,Wahlen Stufe”, wird das Auswahldialogfeld fir die Anzapfungen
aktiviert.
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Nach Auswahl der gewtinschten einzelnen Anzapfung kénnen Sie die Spannungssteigerung einstellen,
indem Sie die Schaltfliche Rampenanpassung auswahlen.

oD

Dadurch wird der Dialog Rampenparameter aktiviert; dieser erméglicht Ihnen, den Steigerungsbetrag,

um den die Spannung verringert oder erhéht wird, auszuwdéhlen. Drehen Sie hierzu den Knopf am STVI

oder nehmen Sie die Auf-/Ab-Pfeiltasten auf einem Laptop.

Spannung
ErhOHen:

Rampengeschwindigkeit wahlen

0.01

Ist die gewiinschte Stufenauswahl getroffen und sind alle Einstellungen fiir den Rampenparameter

gemacht, missen Sie zum Starten der Prifung die Schaltflache EIN "LIJ' wahlen. Zu diesem Zeitpunkt

wird ein Anschlussplan angezeigt. Uberpriifen Sie das ordnungsgemaRe AnschlieRen; die Priifung wird
fortgesetzt, indem Sie die blaue Play-Schaltflache auf dem Anschlussplan wahlen.
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Nachdem das MVCT begonnen hat, Spannung einzuspeisen, werden die Spannungs- und Stromwerte
zusammen mit der berechneten Ubersetzung angezeigt. Sie miissen die Spannung entweder mit Hilfe
des runden Steuerknopfes am STVI oder den Auf-/Ab-Pfeiltasten am Laptop rampen. Haben Sie die
gewdlinschte Spannung erreicht, kann ein Punkt gespeichert werden, indem Sie die Schaltflache mit dem
Symbol einer Diskette auswahlen.

B dBe:

Manuete Stremwdl -Prig. durchfbiven I

Strom
A

=
Bis zu 14 Punkte kenen Rarstizng | Fetter
pespeichert werden

1005|

Abbildung 19: Beispiel fiir Manuelle Priifung

Sobald Sie mindestens zwei Datenpunkte erzeugt haben, wird das MVCT beginnen, eine Sattigungskurve
grafisch darzustellen. Danach kénnen Sie mit dem Rampen der Spannung fortfahren und Datenpunkte
erfassen bis der Stromwandler die Sattigung erreicht. Sie kdnnen bis zu 14 Datenpunkte speichern.
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5.4.1.7 Entmagnetisierung

Durch Auswahl von Entmagnetisierung gelangen Sie zu folgendem Anschlussplan.

Anschlussplan

Entmagnetisieren

Megger-.

MVCT w1 s crammramn

C ®

Abbildung 20: Anschlussplan Entmagnetisierung

Nach dem Bestétigen, dass die Anschllsse korrekt sind, fahren Sie mit dem Entmagnetisieren des
Stromwandlers fort; hierzu driicken Sie die blaue Play-Schaltflache. Durch Driicken der roten
Schaltflache mit dem X wird der Vorgang abgebrochen.

Haben Sie die Fortsetzung des Vorgangs gewahlt, erscheint der Hinweis, dass der Stromwandler
entmagnetisiert wird.
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Entmagnetisiere ...
Bitte warten.

Abbildung 21: Entmagnetisierungsvorgang

Nach Abschluss der Entmagnetisierung kommen Sie automatisch zum Hauptbildschirm der

Prufungskonfiguration zuriick; dort wird angezeigt, dass der Entmagnetisierungsvorgang abgeschlossen
ist.

5.4.1.8 Selbstpriifung

Die Auswahl der Navigationsschaltflache ,Selbstprifung” auf dem Home-Bildschirm

bewirkt, dass ein Anschlussplan angezeigt wird.

Anschlussplan

Selbsttest

Megger.

MVCT vr o cramasrann.

-

C ®

Abbildung 22: Anschlussplan Selbstpriifung
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Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass das MVCT ordnungsgemaR, d.h. dem Anschlussplan
entsprechend, angeschlossen ist, wird die Selbstprifung durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache
gestartet.

Wihrend der Anwender einen Stromwandler vom Bildschirm ,Alle Prifungen durchfiihren” vollstandig
prufen kann, kann auf einzelne Priifungen von den entsprechenden Schaltflachen in der Dropdown-Liste
zugegriffen werden.

5.4.1.9 Satttigung

Durch die Auswahl der Schaltflache Sattigungsprifung im Bildschirm ,,Prifkonfiguration”

gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Sattigungsprifung.
b B

o e

Satiguagsprotung

Gleichzeitig

SAnzapfungen

Abbildung 23: Bildschirm Sattigungspriifung

Im Bildschirm kénnen Sie durch Antippen der Schaltflache ,Gleichzeitig” zur Auswahl ,,Nicht-
Gleichzeitig” umschalten.

Gleichzeitig
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Nicht-
Gleichzeitig

Wenn Sie fiir das Prifen den Modus ,,Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie aufgefordert, die
gewdinschte Anzahl der gleichzeitig zu prifenden Anzapfungen auszuwéhlen.

BAnzapfungen

Wenn Sie fir das Prifen jedoch den Modus ,Nicht Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie
aufgefordert, auszuwdhlen, welche einzelne Anzapfung gewiinscht ist.

~

Choisir
prise

Durch Druicken der Schaltflache ,,Wahlen Stufe” wird das Dialogfeld zur Auswahl der Anzapfung
geoffnet.

X1-X2 ] | X1-X3

~ 5
X1-X4 ‘ [ X1-X5

= = =
X2-X5 ‘ [ K3-X4

(
(
s e
|
|

X3-X5 ] I X4-X5

Nachdem Sie die Anzahl der Anzapfungen oder die einzelne Anzapfung ausgewahlt haben, wird die
Sattigungsprifung durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache gestartet.

5.4.1.10 Ubersetzung

X/H
Durch Auswahl der Schaltfliche ,Ubersetzungspriifung” im Bildschirm Prifkonfiguration
gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Ubersetzungspriifung.
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Gleichzeitig

SAnzapfungen

Abbildung 24: Bildschirm Ubersetzungspriifung

In diesem Bildschirm kdnnen Sie zwischen ,,Gleichzeitig” und ,Nicht-Gleichzeitig" umschalten.

Gleichzeitig

Nicht-
Gleichzeitig

Wenn Sie fiir das Prifen den Modus ,,Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie aufgefordert, die
gewdinschte Anzahl der gleichzeitig zu prifenden Anzapfungen auszuwahlen.

B5Anzapfungen

Wenn Sie fir das Prifen jedoch den Modus ,Nicht-Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie
aufgefordert, auszuwdhlen, welche einzelne Anzapfung gewlinscht ist.

~

Choisir
prise

Durch Driicken der Schaltflache ,,Wahlen Stufe" wird das Dialogfeld zur Auswahl der Anzapfung
geoffnet.
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Nachdem Sie die Anzahl der Anzapfungen oder die einzelne Anzapfung ausgewahlt haben, wird die
Ubersetzungspriifung durch Auswahl der blauen Play-Schaltfliche gestartet.

5.4.1.11 Wicklungswiderstand
G

|

Prufkonfiguration gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Wicklungswiderstands-Priifung.

Durch Auswahl der Schaltflache , Wicklungswiderstands-Priifung” im Bildschirm

[
& 8 m =
Test enroulement

Concurrent
5 Prises

Abbildung 25: Bildschirm Wicklungswiderstandspriifung
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In diesem Bildschirm kénnen Sie zwischen ,,Gleichzeitigem” und ,, Nicht-Gleichzeitigem“ Priifen wahlen.

Gleichzeitig

Nicht-
Gleichzeitig

Wenn Sie fiir das Prifen den Modus ,,Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie aufgefordert, die
gewdlinschte Anzahl der gleichzeitig zu prifenden Anzapfungen auszuwahlen.

BAnzapfungen

Wenn Sie flr das Prifen jedoch den Modus ,,Nicht-Gleichzeitig” gewahlt haben, werden Sie
aufgefordert, auszuwahlen, welche einzelne Anzapfung gewiinscht ist.

~

Choisir
prise

Durch Druicken der Schaltflache ,,Wahlen Stufe” wird das Dialogfeld zur Auswahl der Anzapfung
geoffnet.

[
[ am

[

;

[

X1-X5

XA2-X5

X3-X5

| BV, BN, v By, &Y

Wahlen Sie die Anzahl der Anzapfungen oder die einzelne Anzapfung; danach wird die
Wicklungswiderstands-Priifung durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache gestartet.
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5.4.1.12 Isolationspriifung

Durch Auswahl der Schaltflache , Isolationsprifung”
gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Isolationsprifung.

im Bildschirm Prifkonfiguration

[T
[ ®
ifr & @ ?
solationsgriFung
Alle Bereiche
Prufart Bereich | Widerstand

Primar zu Sekundar v 1KY

Primar zu Erde v 1KV

Sekundar zu Erde v 1KV

Abbildung 26: Bildschirm Isolationswiderstandspriifung

Im Bildschirm Isolationspriifung konnen Sie den gewiinschten Prifwert von entweder 500 V oder 1 kV

mit Hilfe der Auswabhlschaltflache Spannung auswahlen

500V

1KV

Jede Prufung kann auf eine andere Prifspannung eingestellt werden. Sie konnen aber auch fiir alle
Priifungen die gleiche Prifspannung einstellen, indem Sie die Schaltflache ,Alle Bereiche”

-

L Alle Bereiche J

und dann die gewiinschte Spannung auswahlen.
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500V
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1KV

Nach Auswahl der gewtinschten Priifspannung kénnen Sie durch Ankreuzen des entsprechenden
Kontrollkdstchen die gewtlinschte Prifung auswahlen.

Nachdem nun beide, die gewiinschte Prifspannung und die gewlinschte Prifung, ausgewahlt sind, wird
die Isolationspriifung durch Driicken der blauen Play-Schaltflache gestartet.

5.4.1.13 Biirde

Durch Auswahl der Schaltflache ,Birdenprifung”
gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Blrdenprifung.

im Bildschirm Prifkonfiguration

Abbildung 27: Bildschirm Biirdenpriifung

Im Bildschirm ,,Birdenprifung” kdnnen Sie den von der Sekundarstrombemessung des zu prifenden
Stromwandlers abhangigen, geeigneten Prifstrom, entweder 1 A oder 5 A wahlen.
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1A

5A

Nachdem auch der geeignete Priifstrom ausgewdhlt wurde, wird die Burdenprifung durch Driicken der

blauen Play-Schaltflache gestartet.

5.4.1.14 Protokoll anschauen
Wenn eine Prifung abgeschlossen ist und die Daten zur Verfligung stehen, dann ist auch die

Schaltflache ,,Priifbericht” verfligbar. Durch Auswabhl dieser Schaltflache wird ein
Protokoll von allen Prifdaten fir die aktiven Stromwandler erstellt. Ferner lassen sich hier
Kundeninformationen in das Protokoll eingeben.
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Abbildung 28: Beispiel Stromwandler-Priifbericht

5.4.1.15 Daten loschen
Sobald eine Priifung abgeschlossen ist und die Daten zur Verfligung stehen, dann ist auch die

Schaltfliche ,Priifdaten l6schen” - verfligbar. Die Auswahl dieser Schaltflache aktiviert

nachfolgendes Dialogfeld.

Prufdaten auf
| diesem Bildschirm ldschen

[ Alle Prufdaten fr aktivenJ

Stromwandler/Kern ldsche

Alle Daten fur aktiven
Stomwandler/Kern léschen

X

Hiermit haben Sie drei Moglichkeiten, Daten zu I6schen.

e  Prifdaten auf diesem Bildschirm l6schen” wird nur die Daten auf dem aktuell aktiven
Prufbildschirm I6schen



e Alle Prufdaten fur aktiven Stromwandler |6schen” wird die Priifdaten fiir den aktiven

Stromwandler I6schen, nicht aber die eingegebenen Typenschildinformationen

e, Alle Daten fir den aktiven Stromwandler I6schen” wird alle Priifdaten und die
Typenschildinformationen I6schen

5.4.1.16 Protokoll-Konfiguration

B Megger. STROMWANDLER PRUFBERICHT

Seite 1 | Seite 2

Abbildung 29: Beispiel Priifprotokoll mit mehreren Anzapfungen

Das MVCT wird ein kurzgefasstes einseitiges Protokoll liefern, das alle Priifergebnisse beinhaltet
einschlieBlich der Daten folgender Priifungen: Anregung, Ubersetzung, Phasenabweichung, Polaritét,
Wicklungswiderstand und Isolationswiderstand. Das MVCT Protokoll kann auch so konfiguriert werden,
dass zusatzliche Daten einschlieBlich Ubersetzungs- und Phasenfehler bei verschiedenen Prozentsitzen
des Primarstroms und bei verschiedenen Werten der Birde wie nachfolgend gezeigt, bereitgestellt
werden.
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Abbildung 30: Ubersetzungs- und Phasenfehler-Tabellen

Jbersetzungs'
& Winkel-
Fehler

Die Schaltfliche “Ubersetzungs- & Winkelfehler" wird im Protokoll nur erscheinen, wenn Sie die
korrekten Typenschilddaten eingegeben und auch die erforderlichen Priifungen durchgefiihrt haben:

e Stromwandlertyp, entweder Messung oder Schutz
e Genauigkeitsklasse

e Biirde und/oder VA

o Ubersetzung

Danach, wenn Sie die erforderlichen Prifungen des Stromwandlers durchfiihren
e Sattigung/Anregung

e Ubersetzung
e  Wicklungswiderstand

Dann erscheint die Schaltfliche "Ubersetzungs- & Winkelfehler" im Protokoll. Diese Schaltfliche
ermoglicht dem Anwender den Zugang zum "Bildschirm Protokollinhalte".
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Protokollinhalte =
Wahlen Sie folgende Inhalte zur Aufnahme in das Protokoll @
I\/ Ubersetzungsfehlertabelle
I\/ Ubersetzungsfehlergraphik
I\/ Phasenverschiebungstabelle

I\/ Phasenverschiebungsgraphik

von Anzapfungen:

< X1-X2 [ xixs [ x1x4
|_ X1-X5 |_ X2-X3 |_ X2-X4
|— X2-X5 |_ X3-X4 |_ X3-X5

I Typenschild Bewertung

Abbildung 31: Protokoll-Konfigurations-Dialog

Hier kdnnen Sie das Protokoll konfigurieren, damit es die Ubersetzungs- und Phasenfehlertabellen und
Grafiken fir jede Kombination von Anzapfungen oder alle Anzapfungen enthélt. Wenn der
Stromwandler einer der ANSI-Messklasse-Stromwandler ist, werden die Genauigkeitsparallelogramme
ebenfalls verfiighar sein. Setzen Sie ein Kreuzchen in das Kastchen neben den gewiinschten Daten und
der gewlinschten Anzapfung; die Daten fir diese Anzapfung werden im Protokoll enthalten sein.
Beachten Sie bitte, dass die Typenschilddaten jederzeit, sowohl vor der Priifung als auch nachdem die
Prufung abgeschlossen ist, eingegeben und gespeichert werden kénnen; und dass die Schaltflache
"Ubersetzungs- & Phasenfehler" im Protokoll verfiigbar sein wird. Beachten Sie auRerdem bitte, dass
standardmaRig anfangs nur die externe Anzapfung enthalten ist.

Hier kénnen Sie auch das Protokoll so konfigurieren, dass es eine Stromwandler-Beurteilung enthalt.
Mehrere Stromwandlerparameter werden ausgewertet. Sowohl IEC als auch ANSI legen verschiedene
Parameter fir die verschiedenen Klassen der Stromwandler fest. Somit werden sich die beurteilten
Parameter in Abhangigkeit von der Klasse der gewahlten Stromwandler unterscheiden. Damit diese
Funktion arbeitet, beachten Sie bitte: sie muss zuerst aktiviert werden, die Stromwandler-
Typenschilddaten missen vollsténdig sein und danach muss der Stromwandler vollstandig gepriift sein
einschlieBlich Sattigung/Anregung, Ubersetzung, Phase und Wicklungswiderstand. Nachdem die Priifung
abgeschlossen ist, wird der Stromwandlerwert auf der 3. Seite des Protokolls beurteilt und der
Stromwandler wird eine Gut/Schlecht-Beurteilung erhalten.
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Typenschild Bewertung (basiert auf Paramertn der Typenschild-Schatzung)

Fehler Ubersetzungsverhiltnis @ 20%1sn {{ Ok 6.619232E05
Fehler (bersetzungsverhéltnis [F) Ok 0.0313
Aktueller Fehler [ sltnis (M| nicht g

Fehler Phase (M) nicht verfligbar

RCF (M) nicht verflighar

Klasse OK

Abbildung 32: Stromwandler-Beurteilung

5.4.1.17 Daten Anregungskurve

Datenpunkte fiir Anregungskurvengrafiken werden innerhalb jeder Prifdatei gespeichert. Bis zu 30
Datenpunkte kdnnen fiir jede Anregungskurve im Protokoll angezeigt werden, indem Sie im Protokoll
das Feld "Sattigungsprifdaten anzeigen" ankreuzen.

Weitere Datenpunkte vom Bildschirm Sattigungs-/Anregepriifung kdnnen betrachtet werden.

B :
& 8 M & ?

Sattgungssrifng
import
leich.
SAnzaptungen  SiechZeta Geeh
Zeige Daten
[iepunkisparnung

Keiestrom

Abbildung 33: Anregungskurvendaten anschauen

Wenn die Prifung abgeschlossen ist und die Daten zur Verfugung stehen, hat der Anwender im
Prufbildschirm durch Auswahl der Schaltflache "Daten anschauen" Zugriff auf diese Daten.

[ Zeige Daten ]

Die Auswahl der Schaltflache "Daten anschauen" wird einen Datenbetrachter in Gang setzen, mit dem
Sie die Daten anschauen oder zum Einbinden in eine separate Datei kopieren konnen; diese Datei kann
in das Standard-Stromwandler-Priifprotokoll einbezogen werden.
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0 Alle Punkte auswahlen Alle Datenpunkte kopieren

X1-X2 X1-X3 X1-X4 X1-X5 X2-X3 -
1(A) V(v) 1tA) viv) I(A) V(v) 1(A) V(V) 1tA) V(v
00008 09565 00002 37881 00001 56823 00001 7.5762 00003 28316
00074 12621 00019 49986 00013 74981 00009 99973 00025 37.365 E
00193 37875 00049 15001 00032 22501 00024 30001 00065 11213
00953 23888 0.0241 946.07 00160 14191 00120 18921 0.0322 707.20
00978 24573 0.0247 97320 00165 14598 00123 19464 00330 727.47
01038 26061 00262 10321 00175 15482 00131 20643 00350 77153
01090 271.80 00275 10765 00183 16147 00138 21529 0.0368 80466
01173 28504 0.0296 11289 00198 16934 00148 22578 00396 84387
01237 29254 00312 11586 00208 17380 00156 23172 00418 86608
01201 20736 00326 1777 00217 17666 00163 23554 0.0436 88032
01342 30084 00339 11915 00226 17873 00169 23830 00453 89064
01433 30597 0.0362 12118 00241 18178 00181 24236 00484 00584
02052 31885 00518 12628 00345 18942 00259 25256 00693 94394
03208 32636 00810 12925 00540 19388 00405 25851 0.1084 96618 -

Abbildung 34: Anregungsdatenpunkte anschauen

5.4.1.18 Dateiverwaltung

Die Dateiverwaltung unterscheidet sich, je nachdem ob Sie das MVCT mit auf PC installiertem PowerDB
oder dem im MVCT integrierten Display steuern. Bei Geraten, die mit dem im MVCT integrierten Display
gesteuert werden, ist die Schaltflache Dateimanager verflgbar, sobald ein Stromwandler gepruft und
eine Priifdatei vorhanden ist.

Die Auswahl der Schaltflache Datei-Manager bringt Sie zu folgender Symbolleiste:

0| ¢ o Q]

Aktuelles Formular speichern 9/26/2017 93317 AM

Abbildung 35: Symbolleiste Dateiverwaltung

Die Symbolleiste wird zum Offnen oder SchlieRen von Dateien bzw. zum Abbrechen verwendet. Wihlen
Sie entweder ,Datei Offnen” oder , Datei SchlieRen”, dann wird das nachfolgende Datei-Manager-
Dialogfeld gedffnet.
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Intemal Storage (242626592 KB NO USB DRIVE

File: Marne: Mod. Date File: M ame: Mod, Drate

Bs pl 12/5/2012 24750

B np2 12/8/20M2 2:56:30

Bty 12/8/2012 10:43:4¢

£ [ 3 | =
File Mame: ‘E\F’HDJEETS\PDW’EF!DE\TF!LINK\DEBLIG\np ‘

[ Open as Template

ANalo a2

Abbildung 36: Bildschirm Datei-Manager

Im Bildschirm Datei-Manager konnen Sie die gespeicherten Priifergebnisse anschauen bzw. auf sie
zugreifen. Alle gespeicherten Prifergebnisse werden zusammen mit Datum- und Zeitstempeln in
alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

Die Funktionsschaltflichen werden zum Wiederaufrufen, Léschen und Ubertragen der Priifergebnisse
verwendet. Sie haben folgende Funktionen fir die Dateien:

Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei 6ffnen

Die im Bearbeitungsfeld genannte Datei im Systemspeicher speichern

Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei auf einen USB-Stick ibertragen

Die auf dem USB-Stick hervorgehobene Datei auf das interne System Ubertragen
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J Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei I6schen
——_ | Vorgang abbrechen und Dialogfeld schlieRen
7' Hervorhebung der Dateiauswahl auf- und abblattern

Wenn das MVCT mit Hilfe von PowerDB, das auf einem PC installiert ist, gesteuert wird, dann steht fiir
die Dateiverwaltung eine andere Schnittstelle zur Verfligung.

w1 TYPENACHILO DATEN Ubersatzungs.
e I semone | T T e
At 0] _ e g om0
et I = I DD
- Fr R e
il T e e T I I T T Bl Bl Rl
S | s | swmors | ram | mw | omo | owm | mwe | owes | ow | e | ome
i | wows | wews | ow | om | owm | owe | ome | omm | ow | wew | e

Abbildung 37: Datei-Verwaltung mit Hilfe des PCs

Zugriff auf die Dateiverwaltung erfolgt liber das Register DATEI im Fenster PowerDB.
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POWERDB UITE

B -

Abbildung 38: Datei mit Hilfe des PCs speichern

Von hier aus kénnen Sie eine Neue Datei erstellen, die aktuelle Datei speichern, eine bereits bestehende
Datei 6ffnen oder die vorhandene Datei drucken.

5.4.2 Spannungswandler-Priifmodus - Meniipunkte

MenUpunkte werden entweder als systemweite Mentipunkte betrachtet oder als Mentpunkt, der nur in
einem speziellen Prifmodus verfligbar ist. Nachfolgend werden alle Mentpunkte beschrieben, die zur
Verfligung stehen, sobald das MVCT zum Priifen von Spannungswandlern eingestellt ist.

5.4.2.1 Gerateanschliisse

- 3
Eren

Mit der Auswahl der Schaltflache Gerateanschluss |™ < wird die Verbindung zum MVCT

gestartet.

5.4.2.2 Geriteeinstellungen

Die Auswahl "Geréateeinstellungen" # fihrt den Anwender zu folgendem Bildschirm.
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Standard Afficher Diagrammes Options Param
ANSI

de connexicn par Défaut

Option Prédiction pt. de coude Mise a Jour

Couleur jesactive Logiciel
, Verification conducteurs Afficher

Versions

Erreur Ratio Estimation plaque Langue
(Francais)

Filtration bruits primaires

Repport personnalise
Desactiver

Sociste de services Resultets
Régler Dat
el Entrer Logos

juster Luminosite
Format Nombre s

Ethernet.  DHCP

Tenslon Test AC max (V) : 2,000 @
Vitesse min, Ventila % |30 Taux de Rampe Courbe Saturation | 1

Abbildung 39: Geriteeinstellungen - Spannungswandlerpriifung

Auf diesem Bildschirm sind alle Gerateeinstellungen sichtbar. Es sind jedoch nur diejenigen zuganglich,
die fur den aktuellen Priifmodus gelten. Wie am Gerat ist die Einstellung, die im Spannungswandler-
Prifmodus nicht zur Verfligung steht, deaktiviert, d.h. grau. Einstellungen, die zuganglich sind, sind
schwarz. Spannungswandler-zugangliche Schaltflachen sind nachfolgend in schwarz dargestellt, gefolgt
von einer Beschreibung davon, was der Anwender andern kann:

e Standard Wiéhlen Sie zwischen ANSI 45, ANSI 30, IEC 60044-1, IEC6044-6 oder IEC61869
e Farb-Optionen

e Toleranzeinstellungen Displays

o Ubersetzungsfehler bei Primér-/Sekundarstrom Vorgegebene Anzapfungen:

e Kopfzeilen-Typ: Anlageneigentiimer/Wartungsfirma Hier kénnen Sie das am besten
geeignete Protokollformat auswahlen. Die beiden Auswahlmoglichkeiten sind
Anlageneigentiimer und Wartungsfirma. Das Format Wartungsfirma hat einige zusatzliche
Felder im Protokoll, die die Eingabe von Kundeninformationen ermdoglicht.

e Datum/Zeit einstellen Damit @ndern Sie die im MVCT gespeicherte Zeit und das
Datum. Dies steht nur im MVCT mit integriertem Display oder bei Steuerung liber eine STVI zur
Verfligung.

e Zahlenformat Wahlen Sie zwischen amerikanischem und internationalem Zahlenformat. Dies
steht nur im MVCT mit integriertem Display oder bei Steuerung tiber eine STVI zur Verfugung.

e Anschlusspldne zeigen: Ermdglicht das Abschalten der Funktion, Anschlusspldne vor
jeder Prifung anzuzeigen. Dies ist aus Sicherheitsgriinden nicht zu empfehlen.
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Kniepunktabschédtzung Aktiviert/Deaktiviert:

Leitungen Uberpriifen Aktivieren/Deaktivieren Hier kénnen Sie die Algorithmen zum
Uberpriifen der Leitungen aktivieren und deaktivieren. Wenn sie aktiviert sind, wird das MVCT
die Verbindungen vor einer Prifung Gberprifen sowie Spannungen und Strome wahrend der
Prifung tiberwachen. Jedes Mal, wenn ein unerwarteter Wert entdeckt wird, werden Sie
aufgefordert, die Anschlisse zu Giberprifen.

Typenschild schitzen Aktivieren/Deaktivieren
Sattigung / Entmagnetisierungs-Methode:

Optionen Standardeinstellungen Speichern Sie durchgefiihrte Anderungen als Standard,
stellen Sie Standards wieder her oder stellen Sie die Werksstandards wieder her.

Aktualisierung Firmware Aktualisieren Sie Firmware fiir das MVCT oder das STVI.
Versionen anzeigen  Ansicht aller Software- und Hardware-Versionen des Geréts.

Sprachen Wahlen Sie zwischen Deutsch, Amerikanischem Englisch, Internationalem
Englisch, Spanisch, Franzdsisch und Tirkisch.

Primir-Rausch-Filterung Aktivieren/Deaktivieren Hier kdnnen Sie den Algorithmus fiir die
Priméar-Rausch-Filterung aktivieren und deaktivieren. Diese Funktion sollte nur in Umgebungen
verwendet werden, in denen die induzierte Spannung die Prifergebnisse beeinflusst.

Protokollieren Aktivieren Sie das Protokollieren, I6schen Sie alle Protokolldateien oder
kopieren Sie Protokolldateien nach USB. Dies steht nur beim MVCT mit integriertem Display
oder bei Steuerung liber ein STVI zur Verfligung.

Bildschirm-Helligkeit einstellen Andern Sie die Helligkeit des Bildschirms mit Hilfe des
manuellen Steuerungsknopfes. Dies steht nur beim MVCT mit integriertem Display oder bei
Steuerung Uber ein STVI zur Verfligung.

Logos einstellen Hier konnen Sie das Logo einstellen, das im Protokoll verwendet werden
soll. Die Datei sollte im .bmp-Format sein und sich im Stammverzeichnis eines USB-Sticks
befinden. Dann stecken Sie den USB-Stick in die USB-Schnittstelle des MVCT und driicken die
Schaltflache Logos einstellen. Damit wird die Datei kopiert und gespeichert und das Logo wird
kiinftig oben im Protokoll eingefiigt.

Ethernet DHCP aktivieren und deaktivieren

Max. Priifspannung Stellen Sie die maximale Spannung ein, die das MVCT wahrend einer
Sattigungsprifung ausgibt

Sattigungskurve Rampenfaktor:

K3

< Beachten Sie bitte, dass bestimmte Gerateeinstellungen nur zur Bearbeitung zur
Verflugung stehen, wenn Sie die Anwendung PowerDB an einem STVI (Smart Touch View
Interface) oder auf einem MVCT mit integriertem Display ablaufen lassen. Diese
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Einstellungen umfassen: Zahlenformat, Bildschirmhelligkeit Einstellen, Datum & Zeit
Einstellen und Protokollierung. Wenn die Anwendung auf einem Standard-PC oder
Laptop lauft, dann sind diese Einstellungen innerhalb des PC-Betriebssystems, z.B.
Windows, angepasst.

5.4.2.3 Typenschild-Information

Die Auswahl "Typenschild-Information" bringt Sie zu dem Bildschirm, bei dem Sie die
Typenschilddaten eingeben kénnen. Dieser Bildschirm unterscheidet sich je nachdem, ob das MVCT zum
Stromwandler-Prifen oder Spannungswandler-Prifen eingestellt ist. Der nachfolgende Bildschirm
Spannungswandler-Typenschilddaten dient zum Eintragen von Daten fiir den zu prifenden
Spannungswandler.

Anzahi VT [ AnzshiWickingen | 1 Anz Arzaphngen | 2 VT Kennung || % Hame [Tt

R [
HERSTELLER J
ANSI
Serien-Nr. STANDARD

e (VA)
Phase

Prmarspanmung V][] raPhase zuEree)
SelundarspanmunglV) . XK [ ramrsenene [ |13

Ubersetzung - X1X2

Abbildung 40: Typenschild-Daten - Spannungswandler-Priifmodus

Der Bildschirm Spannungswandler-Typenschilddaten dient zum Eintragen des zu prifenden
Spannungswandlers.

e Anzahl Spannungswandler Bis zu 18 Spannungswandler kdnnen in einem Protokoll
enthalten sein.

e Anzahl Wicklungen Derzeit ist der Spannungswandler auf 1 Wicklung begrenzt.

e Anzahl Anzapfungen Derzeit ist der Spannungswandler auf 2 Anzapfungen begrenzt.
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Spannungswandler-Kennzeichen
Spannungswandler-Name

Hersteller Bei Berlihren des Bildschirms an dieser Stelle erscheint eine Tastatur, mit der Sie
den Hersteller des Spannungswandlers eingeben kénnen.

Seriennummer Tragen Sie mit Hilfe der virtuellen Tastatur die Seriennummer vom
Typenschild des zu priifenden Spannungswandlers ein.

Betriebsmittelkennzeichnung Dies ist ein vom Anwender festgelegtes Feld.

Phase Kann verwendet werden, um die Phase, an der der Spannungswandler angeschlossen
ist, zu bestimmen.

Messung oder Schutz  Wahlen Sie den Spannungswandlertyp. In Abhdngigkeit vom gewahlten
Spannungswandlertyp wird das MVCT das Auswahlfeld fiir die Genauigkeitsklasse mit den
entsprechenden Klassen befillen.

Priifungs-Standard Wahlen Sie, welche Norm beim Priifen des Spannungswandlers
verwendet werden soll. Sie kdnnen zwischen den Methoden von ANSI oder IEC wahlen.

Genauigkeitsklasse Verwenden Sie das Dropdown-Men zur Auswahl der
Spannungswandler-Genauigkeitsklasse aus den verfiigbaren Moglichkeiten, z.B.

0.158

4

E <
AN = =) i
[ ) w o

Add

(X]

V

>

Die VA-Bemessung des Spannungswandlers finden Sie auf dem Typenschild.

Biirde Die Nennburde des Spannungswandlers finden Sie auf dem Typenschild.
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o Ubersetzung  Fiir einen Spannungswandler mit mehreren Anzapfungen finden Sie
verschiedene Anzapfverhéltnisse auf dem Typenschild; sie kdnnen im Typenschild-Bildschirm
eingegeben werden. Bei Eingabe sowohl der Primar- als auch der Sekundarspannung kann das
MVCT die Ubersetzung berechnen.

e Anwenderbeschreibungen und Werte werden zum Ausfiillen der optionalen Priifinformationen
verwendet, z.B.

Name des Technikers

Firmenangaben

Ortsangabe der Schaltanlage

Einstellung und Phase des Spannungswandlers
5. Weitere wichtige Prifdaten

Eali ol

Anmerkung: Alle Angaben im Typenschild-Bildschirm sind optional. Sie sind fiir die Durchfiihrung
einer Spannungswandlerpriifung nicht erforderlich. Die korrekte Eingabe dieser Daten bewirkt jedoch,
dass ein vollstandigeres Protokoll erzeugt werden kann.

5.4.2.4 Home-Bildschirm

Die Auswahl der Schaltflache Home-Bildschirm bringt Sie zum Ausgangsbildschirm; von
hier aus kdnnen Sie zu jeder beliebigen Priifung navigieren.

vowe  wemziuce e s @
; T -
o ?
. S T
ﬁ Ale Profungen X/H Ubersetzung
7 B swor
s Sekundarer
1 Wickhingswiderstand
!3 Selbstlest
- Sekindarseite
Kuzschiussimpedanz

e gowerdb.cam POWERDEUTE  C. €. & B H F 7% - ] +

Abbildung 41: Home-Bildschirm Spannungswandler-Priifmodus
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5.4.2.5 Alle Priifungen beim Spannungswandler durchfiihren

-
Durch Auswahl der Schaltflache"Alle Prifungen durchfiihren" gelangen Sie zum Bildschirm
Prufkonfiguration.

X1-X2 [ I
Saturation/Rapport || Tous les tests Tous les tests Tous les tests. Tous les SSC
X1vers Xn Seulement | | de saturation de ratio JEnroulement Des tests.

Abbildung 42: Bildschirm "Alle Priifungen durchfiihren”

Damit das MVCT die Leistungsfahigkeit des Spannungswandlers abschatzen kann, muss jede Prifung, die
im Prifbildschirm "Alle durchfiihren" beschriebenist, am Spannungswandler durchgefiihrt werden. Ein
Prufplan fur einen Spannungswandler Iasst sich einfach erstellen, indem Sie das zur gewiinschten
Prufung gehorende Kastchen ankreuzen. Das MVCT wird danach durchwechseln und jede Prifung
durchfiihren. Bitte beachten Sie jedoch, dass nach Abschluss einer Priifung und vor Beginn einer neuen
Prufung ein Kabelwechsel (Leitungswechsel??) erforderlich sein kann. Das MVCT wird Sie vor
Prufungsbeginn bezlglich der ordnungsgemafen Anschlisse fir die bevorstehende Prifung
aufmerksam machen. Priifen Sie bitte jeden Anschlussplan genau und stellen Sie sicher, dass das Gerat
ordnungsgemal angeschlossen ist bevor Siefortfahren.

** Beachten Sie bitte, dass sowohl ordnungsgemdpfSe als auch nicht ordnungsgemdpfe
Anschliisse wdhrend einer Priifung dazu fiihren kann, dasseine extrem gefdhrliche Umgebung
erzeugt wird. Sie sollten sorgfiltigalle Sicherheitsmafinahmen lesen und verstehen, bevor Sie mit
irgendwelchen Priifungen beginnen. Dariiber hinaus sollten Sie alle Anschlusspléne befolgen und
die Warnungen dariiber lesen, um iiber die Umgebung Bescheid zu wissen.

Die verschiedenen Schaltflichen unten im Bildschirm kénnen ebenfalls verwendet werden, um eine
Prifung einfach zu konfigurieren:
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Alle Sattigungs
Prifungen
= Fiir die utomatischeAuswahl der Sattigungsprifung bei allen Wicklungen.
Flle Ubersetzungen
T | Fiir die automatische Auswahl der Ubersetzungspriifung bei allen Wicklungen.

Alle Wicklungs-
S Eilfuacy Fir die automatische Auswahl der Wicklungswiderstandsprifung bei allen
Wicklungen.
All S8C
Tests . . " .
Fi die automatische Auswahl der sekundarseitigen Kurzschlussimpedanzpriifung

bei allen Wicklungen.

5.4.2.6 Entmagnetisierung

Durch Auswahl von Entmagnetisierung gelangen Sie zu folgendem Anschlussplan.

Démagnétisation

Haute tension dangereuse

Linjection de tension sur le coté secondaire d'un TT peut entrainer des
tensionsextrémement élevées du coté primaire du TT. Un soin extréme doit
&tre pris pour protéger contre les chocs. Travaillez toujours avec une autre

personne en cas durgence. Assurez-vous que tous les aulres équipements

sont correctement déconnectés du coté primaire du VT, Assurez-vous que

Féquipement de test est correctement mis 4 la terre. Portez tous les équipem,

Abbildung 43: Anschlussplan Entmagnetisierung

Nach dem Bestatigen, dass die Anschllsse korrekt sind, fahren Sie mit dem Entmagnetisieren des
Spannungswandlers fort; hierzu driicken Sie die blaue Play-Schaltflache. Durch Driicken der roten
Schaltflache mit dem X wird der Vorgang abgebrochen.

Haben Sie die Fortsetzung des Vorgangs gewahlt, erscheint der Hinweis, dass der Spannungswandler
entmagnetisiert wird.
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Désaimantation...
SVP attendre.

Abbildung 44: Entmagnetisierungsvorgang

Nach Abschluss der Entmagnetisierung kommen Sie automatisch zum Hauptbildschirm der

Prufungskonfiguration zuriick; dort wird angezeigt, dass der Entmagnetisierungsvorgang abgeschlossen
ist.

5.4.2.7 Selbsttest

Durch Auswahl der Navigations-Schaltflache "Selbsttest"
Anschlussplan angezeigt.

im Home-Bildschirm wird ein

Connection Diagram
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Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass das MVCT entsprechend dem Plan ordnungsgemaR
angeschlossen ist, wird der Selbsttest gestartet, indem Sie die blaue Schaltflache Play

dricken.

5.4.2.8 Ubersetzung

X/H

Durch Auswahl der Schaltfliche ,Ubersetzungspriifung” im Bildschirm Prifkonfiguration
gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Ubersetzungspriifung.

i - o x
HOME  WERRZEUGE  HLFE el )

i of 68 ?

Prifung Ubsrsetzungmihat

AN

PPOWERDE LITE o C & EREF % -

Abbildung 45: Bildschirm Spannungswandler-Ubersetzungspriifung

Die Ubersetzungspriifung wird durch Auswahl der blauen Play-Schaltfliche gestartet.
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5.4.2.9 Sittigung

Durch Auswahl der Schaltfliche Sattigung ‘<l
folgendem Bildschirm der Sattigungsprifung.

[ = - - o x
HOME  WERKZEUGE  HILFE v ST - @

i & B8 2 =

Sattigungspriifung
6 [ - ]

im Bildschirm Prifkonfiguration gelangen Sie zu

POWERDS LITE ce & DHEF 3%

Abbildung 46: Bildschirm Sattigungspriifung

Die Sattigungsprifung wird durch Auswabhl der blauen Schaltflache Play

gestartet.
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5.4.2.10 Wicklungswiderstand
A

4

Prufkonfiguration gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der Wicklungswiderstands-Priifung.

Durch Auswahl der Schaltflache , Wicklungswiderstands-Prifung” im Bildschirm

PEL - o x
HOME 'WERKZEUGE HILFE v 5TIL @
#®r & &8 ? -

Wicklungsprufung

"

POWERDE LITE ce s mHE 3% -

Abbildung 47: Bildschirm Spannungswandler-Wicklungswiderstandspriifung

Die Wicklungswiderstandsprifung wird durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache gestartet.

5.4.2.11 Sekundirseitige Kurzschlussimpedanz

Durch Auswahl der Schaltflache "Impedanzprifung” [, im Bildschirm Prufkonfiguration
gelangen Sie zu folgendem Bildschirm der SekundérseitigenKurzschlussimpedanz-Prifung.
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TR T o~
HOME 'WERKZEUGE HILFE ~ STIL "-«
i &P e ? 3

Kurzschluss-impedanz Frig

AN

POWERDE LITE cCe S DHE %

Abbildung 48: Bildschirm Kurzschlussimpedanz-Priifung

Die Kurzschlussimpedanz wird durch Auswahl der blauen Schaltflache Play

gestartet.

5.4.2.12 Protokoll anschauen
Wenn eine Prifung abgeschlossen ist und die Daten zur Verflgung stehen, dann ist auch die

Schaltflache ,,Priifbericht anschauen” verfligbar. Durch Auswahl dieser Schaltflache wird
ein Protokoll von allen Priifdaten fur die aktiven Spannungswandler erstellt. Ferner lassen sich hier
Kundeninformationen in das Protokoll eingegeben.

78



9 [ Fe % aseo

Foston Prissas

smmn

= T re—
i
| T Bl e e
=g i [ ve] B
== [ ] W=

‘Smustion

S
= e e
U_B..,,|M,,|m “’"”l“‘”’

et | s [ ot | cometn | 5 ner mu(v,|mlw

= @ | oot | oot | oo | sam | oom | emm | ow | Keee oz | amo | zia

soom
Satigungs-Prifdaten anzeigen

Ubersetzung und Winkelfehler [

E
DEt
D

D581
D

250VA 0B 3275

VA 080 )

www.powerdb.com POWERDB LITE © e 5 mHE S&%

Abbildung 49: Beispiel Spannungswandler-Priifbericht
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5.4.2.13 Daten léschen
Sobald eine Priifung abgeschlossen ist und die Daten zur Verfligung stehen, dann ist auch die

Schaltfliche , Priifdaten 16schen” “—— — verfiigbar. Die Auswahl dieser Schaltfliche aktiviert

nachfolgendes Dialogfeld.

Priifdaten auf
diesem Bildschirm ldschen

[ Alle Priifdaten des ]

aktuellen VTs léschen

Alle Daten des aktuellen
VTs ldschen
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Hiermit haben Sie drei Moglichkeiten, Daten zu I6schen.

e  Prifdaten auf diesem Bildschirm I6schen” wird nur die Daten auf dem aktuell aktiven
Prufbildschirm I6schen.

e  Alle Priifdaten des aktuellen VTs I6schen” wird die Prifdaten flr den aktiven
Spannungswandler I6schen, nicht aber die eingegebenen Typenschildinformationen.

e ,Alle Daten des aktuellen VTs I6schen” wird alle Priifdaten und die Typenschildinformationen

|6schen.

5.4.2.14 Protokoll-Konfiguration

Das MVCT wird ein kurzgefasstes einseitiges Protokoll liefern, das alle Priifergebnisse beinhaltet
einschlieBlich der Daten folgender Priifungen: Ubersetzung, Phasenabweichung, Polaritit,

Wicklungswiderstand und Isolationswiderstand. Das MVCT Protokoll kann auch so konfiguriert werden,
dass zusatzliche Daten einschlieBlich Ubersetzungs- und Phasenfehler bei verschiedenen Prozentsatzen
der Primdrspannung und bei verschiedenen Werten der Biirde wie nachfolgend gezeigt, bereitgestellt

werden.

5.4.2.15 Dateiverwaltung

Die Dateiverwaltung wird sich in Abhangigkeit davon unterscheiden, ob das MVCT Uber das auf dem PC

installierte PowerDB oder Uber das im MVCT integrierte Display gesteuert wird.

Bei Geraten, die mit dem im MVCT integrierten Display gesteuert werden ist die Schaltflache

Dateimanager verfligbar, sobald ein bpannungswandler \gepr[]ft und eine Prifdatei vorhanden ist.

Die Auswahl der Schaltflache Datei-Manager _ bringt Sie zu folgender Symbolleiste:

olalm| e|o|S

Aktuelles Formular speichern 9/26/2017 9:48.59 AM

Abbildung 50: Spannungswandlerpriifung - Symbolleiste Dateiverwaltung

Comment [J1]: In the english manual itis CT,
but | think it should be VT. Doesn't it?




Die Symbolleiste wird zum Offnen oder SchlieRen von Dateien bzw. zum Abbrechen verwendet. Wihlen
Sie entweder ,,Datei Offnen” oder ,Datei SchlieBen”, dann wird das nachfolgende Datei-Manager-
Dialogfeld gedffnet.

‘Sanckshe inlerne (147356 Ko) AUCUN LECTELR USE

Nomdufi.. Datedsm.. Nomdufi.. Datedem..
B oabbT..  9/8/20..
" BAD . 37420,
= 10/5/2...
By 2.

Enr. au format F

| KN KN ) ]

Abbildung 51: Spannungswandlerpriifung: Bildschirm Datei-Manager

Im Bildschirm Datei-Manager konnen Sie die gespeicherten Priifergebnisse anschauen bzw. auf sie
zugreifen. Alle gespeicherten Priifergebnisse werden zusammen mit Datum- und Zeitstempeln in
alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

Die Funktionsschaltflichen werden zum Wiederaufrufen, Léschen und Ubertragen der Priifergebnisse
verwendet. Sie haben folgende Funktionen fir die Dateien:

Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei 6ffnen

Die im Bearbeitungsfeld genannte Datei im Systemspeicher speichern

81



=%

Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei auf einen USB-Stick Gbertragen
PN

Die auf dem USB-Stick hervorgehobene Datei auf das interne System Ubertragen

Die in der internen Speicherliste hervorgehobene Datei I6schen

Vorgang abbrechen und Dialogfeld schlieRen
_ |

7' Hervorhebung der Dateiauswahl auf- und abblattern

Wenn das MVCT mit Hilfe der auf einem PC installierten PowerDB gesteuert wird, dann steht fur die
Dateiverwaltung eine andere Schnittstelle zur Verfiugung.

) )
POWERDB LITE C. e BmHE se%
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Der Zugang zur Dateiverwaltung geschieht iber das Register DATEI im PowerDB-Fenster.

POWERDB LITE

B Speichem

Save resuts
Speichem

B Speichen unter

Choose location o save file
Speicham unter.

E‘ Spaichem als Vorlage

Save aresultform as a tlemplate.
Speichem als
Varage

. Als PDF Speichem

Save aresultin PDF fomat
s POF
Speichem

Abbildung 52: Spannungswandlerpriifung: Datei speichern vom PC aus

Von hier aus kénnen Sie eine Neue Datei erstellen, die aktuelle Datei speichern, eine bereits vorhandene
Datei 6ffnen oder die vorhandene Datei drucken.

5.4.3 Modus Relaispriifung

Die Auswahl des Relaispriifungs-Modus bringt Sie zu einem neuen System-Anmeldebildschirm.

B dbs:

o wrnie st s -8

= of ?

Wahlen Sie bitte das Symbol links oben,
um das Gerat anzuschlieRen

Abbildung 53: Relais-Priifsystem Anmeldung
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Die Auswahl der Netzwerk-Schaltflache in der linken oberen Ecke des Fensters wird Sie zum
Betriebsmodus Relaispriifung des MVCT bringen.
B O dBs:
m WERIZEUGE HILE
22 ¢ =

PARPY i

ik

[>)

Vor-Fehler Fehler

o Auslosezeit

! STROM @
§ @ () f(H)

G| 0000 0.00

0.00| 60.000

s e com

FOWIRON LITE

Abbildung 54: Bildschirm Relaispriifung

Lesen Sie bitte im Handbuch der SMRT1 Einphasige Schutzrelais-Prifeinrichtung von Megger beziglich
ordnungsgemalen Betrieb und Steuerung der Relaispriffunktion nach.
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6.0 Stromwandler-Priifen mit dem MVCT

6.1 Priifplanerstellung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 265 V, 50/60 Hz) fur das Prifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieBen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemalRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemdfen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

5. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1,
X2, X3, X4 und XN an die Stromwandler-Sekundarseite X1, X2, X3, X4 und X5; falls weniger als 5
Anzapfungen am Stromwandler vorhanden sind, schlieRen Sie die Anschlussklemmen X1, X2 ... des
Prufgerate-Sekundarkreisanschlusses an die entsprechenden Sekundarkreisanschlisse des
Stromwandlers an, mit der AUSNAHME, dass die Verbindungsklemme Xn des Priifgerate-
Sekundarkreisanschlusses an den dufersten Sekundéarkreisanschluss des Stromwandlers
angeschlossen wird. Bei einem Stromwandler mit 3 Anzapfungen zum Beispiel schlieBen Sie X1
(Prifgerat) an X1 (Stromwandler), X2 (Prufgerat) an X2 (Stromwandler) und Xn (Prifgerat) an X3
(Stromwandler) an.

6. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen H1
und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prufgerat ist der Polaritdtsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifablaufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfihrt.




7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie mit Hilfe der Navigationsschaltflache , Typenschild“

das Menu , Typenschild-Daten”.

9. Tragen Sie die Typenschild-Daten vom Stromwandler ein. Es muss mindestens die Anzahl der
Anzapfungen und der Sekundarstrom ausgewdhlt werden.

10. Im Start-Bildschirm wahlen Sie die Schaltflache ,Alle Prifungen durchfiihren®. Im Bildschirm ,Alle

Prifungen durchfihren” wahlen Sie alle gewiinschten Priifungen durch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens.

B dEe:

X1 Primae 24 Sounaae | ] [1KV.
prmar 2 Evge [ 1KV

| ‘sewungar zu Erce [ [ 1KV

X1
X104
X185
X2
x4
X2X5

e Bereicte:

X3
X248
XaX8

LIOLIOLIOLOL0
)
) o

[FattigmgUsersetaung | Ale Saiogungs Ade 0

g

retzingen Al Viskings-
pen Prefgen

X1 70 n b Prafungen peut
Glechasity

Abbildung 55: Konfiguration ,Alle Priifungen durchfiihren“

11. Wahlen Sie die einzelnen Anzapfungen fir die Sattigungsprifung durch Ankreuzen des

entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache

Alle Sattigungs
Priifungen
2 . Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.

12. Wihlen Sie die einzelnen Anzapfungen fiir die Ubersetzungspriifung durch Ankreuzen des
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13.

14.

15.

16.

entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache

lle Ubersetzungen
prifen . . s
.. Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hikchen gesetzt.

Wahlen Sie die einzelnen Anzapfungen fur die Wicklungswiderstandsprifung durch Ankreuzen

des entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache

Alle Wicklungs-
N Prufungen . Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.

Setzen Sie fiir jede gewiinschte Isolationspriifung im entsprechenden Kasten ein Hakchen —
Primar zu Sekundar, Primar zu Erde und Sekundar zu Erde.

Wahlen Sie die gewiinschte Spannung fir die Durchfihrung der Isolationspriifung — entweder
500 V oder 1 kV.

An diesem Punkt kann die Prifdatei gespeichert, zu einem spateren Zeitpunkt ge6ffnet und
durchgefuhrt werden.

[T

Pz Sonar 7 (1KY
Primae z Erde [ 7 (1]
Senundar 2 Erce o7 1KV

e Beraiche J

HA-XS
e T
—

§ JUIIQA9TIT
JUAQITATAT
JUAQITATAT

:
]

Abbildung 56: Priifplan - Mehrere Anzapfungen

17.

18.

Der Prifplan kann zu diesem Zeitpunkt durchgefiihrt werden, indem Sie die blaue Play-
Schaltflache wahlen.

Ein Anschlussplan wird angezeigt; er zeigt, wie das MVCT ordnungsgemaR an den Stromwandler

anzuschlieRen ist.
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Anschlussplan

Megger.

MVCT vra cramacraen

C ®

Abbildung 57: Stromwandler-Anschlussdiagramm mit mehreren Anzapfungen
gleichzeitig

19. Fahren Sie mit der Priifung fort, indem Sie die blaue Play-Schaltflache

0 dricken.

Die Prufung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltfliche ABBRECHEN, die
auf jedem Prifbildschirm oben angezeigt wird.

20.

Test In Progress.

Abbildung 58: Bildschirm Stromwandler-Sattigungspriifung - Gleichzeitig

21. Nach Beendigung der Priifung werden die Ergebnisse in einem Priifprotokoll angezeigt werden.
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Abbildung 59: Stromwandler-Priifbericht - Gleichzeitig

6.2 Stromwandler-Sittigungspriifung
6.2.1 Methode 1 - Gleichzeitig
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 265 V, 50/60 Hz) fur das Prifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.
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3. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4, Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

5. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1,
X2, X3, X4 und XN an die Stromwandler-Sekundarseite X1, X2, X3, X4 und X5; falls weniger als 5
Anzapfungen am Stromwandler vorhanden sind, schlieRen Sie die Anschlussklemmen X1, X2 ... des
Prifgerate-Sekundarkreisanschlusses an die entsprechenden Sekundéarkreisanschliisse des
Stromwandlers an, mit der AUSNAHME, dass die Verbindungsklemme Xn des Prifgerate-
Sekundarkreisanschlusses an den duRersten Sekundéarkreisanschluss des Stromwandlers
angeschlossen wird. Bei einem Stromwandler mit 3 Anzapfungen zum Beispiel schlieBen Sie X1
(Prifgerat) an X1 (Stromwandler), X2 (Prufgerat) an X2 (Stromwandler) und Xn (Priifgerat) an X3
(Stromwandler) an.

6. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfihrt.

7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie mit Hilfe der Navigationsschaltflache , Typenschild”

~) das Menii , Typenschild-Daten”.

9. Tragen Sie die Typenschild-Daten vom Stromwandler ein. Es muss mindestens die Anzahl der
Anzapfungen und der Sekundarstrom ausgewdhlt werden.
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10.  Im Home-Bildschirm wahlen Sie die Schaltfliche ,Sattigungspriifung” CEIHI L HP |

11. Wenn Sie im Bildschirm ,Sattigungsprifung” den Betriebsmodus ,,Gleichzeitig” wéhlen, konnen
Sie mehrere Anzapfungen parallel prifen.

B dls:

Gleichzeitig

sAnzapfungen

Abbildung 60: Bildschirm Stromwandler-Sittigungspriifung - Gleichzeitig

12. Waibhlen Sie die Play-Schaltflache und ein Anschlussplan wird angezeigt; er zeigt, wie das MVCT
ordnungsgemadl an den Stromwandler anzuschlieRen ist.

Anschlussplan
Sattigungspriifung, gleichzeitig

Megger-.

C ®

Abbildung 61: Anschlussplan ,Stromwandler-Sittigung - Gleichzeitig”

13.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.
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14. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Prufung zu beginnen.
15. Die Sattigungsprifung beginnt.
= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prifung lauft, an.

= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prufung lauft, an.

= Sattigungskurve: Die Anregekurve ist eine doppellogarithmische Kurve mit dem Sekundarstrom
auf der X-Koordinate und der Sekundarspannung auf der Y-Koordinate. Die Sattigungskurven
flr alle entsprechenden Anzapfungen werden im Diagramm in der rechten Ecke des
Bildschirms in Echtzeit dargestellt, so wie die Daten angesammelt sind.

16. Die Prufung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltfliche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

T T

Test In Progress.

Abbildung 62: Bildschirm Stromwandler-Sittigungspriifung - Gleichzeitig

17. Nach Beendigung der Priifung werden die Ergebnisse im Prifbildschirm oder in einem Priifbericht
angezeigt.
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Abbildung 63: Bildschirm Ergebnisse ,Stromwandler-Sattigungspriifung -
Gleichzeitig”

Sattigungspunkte: Das Gerat bestimmt automatisch den Kniepunkt auf der Grundlage der vom
Anwender gewdhlten Normen (ANSI 30, ANSI 45 oder IEC 60044-1). Die Sattigungsspannung und
der Sattigungsstrom entsprechend diesem Kniepunkt werden zusammen mit anderen Ergebnissen
nach Abschluss der Priifung angezeigt.

6.2.2 Methode 2 - Nicht Gleichzeitig oder Priifen einer einzelnen Anzapfung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fir das Prifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.
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Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieBen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griiner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschlissen zum ordnungsgemaRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die Stromwandler-Sekundarseite an die gewtinschte Anzapfung. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Prifgerat ist der Polaritatsanschluss).

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Prifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifablidufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfiihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Heben Sie im Bildschirm ,Sattigungspriifung” den Betriebsmodus ,Gleichzeitig” auf.
Dadurch kénnen Sie eine Sattigungsprifung an einer einzelnen Anzapfung durchfiihren.

94



o BRI
HOME  WERKZEUGE  HILFE v sTiL ~ @
¢ 68 i & ? -

Sattigungsprifung

‘Wahilen Micht-
Anzapf ‘ Gleichzeitig =

Abbildung 64: Bildschirm Stromwandler-Sittigungspriifung- Einzelmessung

10. Dricken Sie die Funktionsschaltfliche Anzapfung, um die zu prifende Anzapfung auszuwahlen.

ST
SETI BET
S
[ en [ e
L [

11. Wabhlen Sie die Anzapfungs-Konfiguration bevor Sie die PLAY-Schaltflache driicken. Wenn Sie die
PLAY-Schaltflache driicken, bevor die Anzapfung ausgewahlt wird, erscheint nachfolgende
Meldung:

VBSkript [

il

Bitte eine Stufe auswahlen.

12.  Nach Auswahl der entsprechenden Anzapfung [Stufe] driicken Sie die Play-Schaltflache; ein
Anschlussplan erscheint; dieser zeigt, wie das MVCT korrekt an den Stromwandler anzuschlieBen
ist.
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Abbildung 65: Anschlussplan Stromwandler-Sattigungspriifung -

13.

14.

15.

16.

Nicht gleichzeitig [Einzelmessung]

Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache O, um die Prifung zu starten.

Die Sattigungspriifung beginnt.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X an,
solange die Prufung lauft.

= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte fiir die Sekundarwicklung X an, solange
die Prifung lauft.

= Sattigungskurve: Die Erregungskurve ist eine doppellogarithmische Kurve mit dem
Sekundarstrom auf der X-Koordinate und der Sekunddrspannung auf der Y-Koordinate. Die
Sattigungskurven fur alle entsprechenden Anzapfungen werden im Diagramm in der rechten
Ecke des Bildschirms in Echtzeit dargestellt, so wie die Daten angesammelt sind.

Die Priifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABORT
(ABBRECHEN), die auf dem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 66: Bildschirm Stromwandler-Sattigungspriifung -
Nicht Gleichzeitig [Einzelmessung]

17. Nach Beendigung der Prifung werden die Ergebnisse auf dem Prifbildschirm dargestellt oder sie
kénnen in einem Prifbericht angezeigt dargestellt werden; driicken Sie hierzu die Schaltflache

-\u
o —
,Protokoll anschauen" ~—/————~/

18. Sattigungspunkte: Das Gerat bestimmt automatisch den Kniepunkt auf der Grundlage der vom
Anwender gewdhlten Normen (ANSI 30, ANSI 45 oder IEC 60044-1). Die Sattigungsspannung und
der Sattigungsstrom entsprechend diesem Kniepunkt werden zusammen mit anderen Ergebnissen
nach Abschluss der Priifung angezeigt.

6.3 Ubersetzungspriifung

6.3.1 Methode 1 - Gleichzeitig

Anschliisse fiir den Priifaufbau:

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Priifgerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 — 265 V, 50/60 Hz) fir das Prifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Pruflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu priifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab. 97




Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1,
X2, X3, X4 und XN an die Stromwandler-Sekundarseite X1, X2, X3, X4 und X5; falls weniger als 5
Anzapfungen am Stromwandler vorhanden sind, schlieRen Sie die Anschlussklemmen X1, X2 ... des
Prifgerate-Sekundarkreisanschlusses an die entsprechenden Sekundéarkreisanschliisse des
Stromwandlers an, mit der AUSNAHME, dass die Verbindungsklemme Xn des Prifgerate-
Sekundarkreisanschlusses an den duRersten Sekundéarkreisanschluss des Stromwandlers
angeschlossen wird. Bei einem Stromwandler mit 3 Anzapfungen zum Beispiel schlieBen Sie X1
(Prifgerat) an X1 (Stromwandler), X2 (Prufgerat) an X2 (Stromwandler) und Xn (Priifgerat) an X3
(Stromwandler) an.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen H1
und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prufgerat ist der Polaritdtsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifablidufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen wahlen Sie mit Hilfe der Navigationsschaltflache , Typenschild“

~ das Mendi ,Typenschild-Daten”.

Tragen Sie die Typenschild-Daten vom Stromwandler ein. Es muss mindestens die Anzahl der
Anzapfungen und der Sekundarstrom ausgewdhlt werden.
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X/H
10. Im Start-Bildschirm wéhlen Sie die Schaltfliche "Ubersetzungspriifung" .

11.  Im Bildschirm Ubersetzungspriifung wahlen Sie den Betriebsmodus "Gleichzeitig"; dadurch
konnen Sie mehrere Anzapfungen parallel prifen.

POWERDS LITE CoF EHREF 3% -

Abbildung 67: Bildschirm Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Gleichzeitig

12. Waihlen Sie die Play-Schaltflache und ein Anschlussplan wird angezeigt; er zeigt, wie das MVCT
ordnungsgemal an den Stromwandler anzuschlieRen ist.

Anschiussplan

Ubersetzungspriifung, gleichzeitig

Abbildung 68: Anschlussplan ,Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Gleichzeitig"

13.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.
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14. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

15. Im ndchsten Dialogfenster werden Sie zur Eingabe, wieviel Spannung wéhrend der
Ubersetzungspriifung am Stromwandler angelegt werden soll, aufgefordert.

Bitte geben Sie die angewandte Spannung der Anzapf $1-8
um Ubersetzungen zu priifen:

- 0 @

16. Geben Sie einen Spannungswert zwischen 1 V und 300 V ein, der geringer als der Kniepunkt des
Stromwandlers ist.

17. Dricken Sie die blaue Play-Schaltflache , um die Prifung zu beginnen.

18. Die Ubersetzungspriifung beginnt.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prifung lauft, an.

= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prifung lauft, an.

= H Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Primarwicklung H wahrend
die Prufung lauft, an.

19. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Stufe | Strom (A)

X1-X2 0.0507 36.323 0.3596
X1-X3 0.0128 143.83
X1-X4 0.0085 21562
X1-X5 0.0064 287.59
X2-X3 0.0171 107.50
X2-X4 0.0103 179.29
X2-X5 0.0073 25126
X3-X4 0.0256 71.790
X3-X5 0.0128 143.76
X4-X5 0.0256 71.970

Abbildung 69: Abbruch Stromwandler-Ubersetzungspriifung

20. Nach Beendigung der Prifung konnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem

Prufbericht anschauen.
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Abbildung 70: Ergebnisse ,Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Gleichzeitig"

Polaritat: Das Gerat legt automatisch die Polaritdtsanschlisse fest und zeigt als Ergebnis entweder
Polaritat korrekt oder Nicht korrekt an. Die Phasenwinkelabweichung zwischen der Sekundar- und
der Primdrspannung wird zusammen mit der Polaritat angezeigt.

Das Verhaltnis wird festgelegt als Anzahl der Windungen im Sekundarkreis im Vergleich zur
Windungsanzahl im Primarkreis:

wobei,

N2/N1=V2/V1

N2 und N1 die Anzahl der Sekundéar- bzw. Primarwindungen sind,
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V2 und V1 die Spannungswerte der Sekundar- bzw. Primarseite sind.

Es wird eine geeignete Spannung unterhalb der Sattigung auf den Sekundarkreis des zu prifenden
Stromwandlers angelegt und die Spannung auf der Priméarseite gemessen, um das
Windungsverhaltnis der obigen Formel zu berechnen.

6.3.2 Methode 2 - Nicht Gleichzeitig oder Priifen einer einzigen Anzapfung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fuir das Prifgerat.

Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemaRen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die gewiinschte Anzapfung der Stromwandler-Sekundarseite. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Priifgerat ist der Polaritdtsanschluss).

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen H1
und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prufgerat ist der Polaritdtsanschluss).
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WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabliufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Prifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfiihrt.

7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wihlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltfliche , Ubersetzungspriifung”

9. Heben Sie im Bildschirm ,,Ubersetzungspriifung” den Betriebsmodus ,Gleichzeitig” auf. Dadurch
konnen Sie eine Sattigungspriifung an einer einzelnen Anzapfung durchfihren.

- N - o x
HOME 'WERKZEUGE HILFE v ST~
i &f B8 M@ ? r
Prifung Ubersatzungsvarhalt
Wahlen Nicht-

Anzapf Gleichzeitig S

POWERDS LITE CeF EHF 3% -

Abbildung 71: Bildschirm ,Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Nicht Gleichzeitig"

10. Dricken Sie die Funktionsschaltfliche Anzapfung, um die zu prifende Anzapfung auszuwahlen.

[ em (e
(e [
S .
[ en [ e
[ en (s
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11. Waibhlen Sie die Anzapfungs-Konfiguration bevor Sie die PLAY-Schaltflache driicken. Wenn Sie die
PLAY-Schaltflache dricken, bevor die Anzapfung ausgewahlt wird, erscheint nachfolgende
Meldung:

VBSkript . X

Bitte eine Stufe auswahlen.

12. Nach Auswahl der entsprechenden Anzapfung driicken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan
erscheint, welcher zeigt, wie das MVCT korrekt an den Stromwandler anzuschlieRen ist.

Anschlussplan
C dl u nicht

Megger.

-

C ®

Abbildung 72: Anschlussplan ,Stromwandler-Ubersetzungspriifung -
Nicht Gleichzeitig"

13.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

14. Dricken Sie die blaue Play-Schaltflache.

15. Ein Dialogfenster 6ffnet sich und fordert Sie auf einzutragen, wieviel Spannung wahrend einer
Ubersetzungspriifung an den Stromwandler angelegt werden soll.
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Bitte geben Sie die angewandte Spannung der Stufe X1-X2
um Verhaltnis zu priifen:

- 0 @

16. Geben Sie einen Spannungswert zwischen 1 V und 300 V ein, der geringer als der Kniepunkt des
Stromwandlers ist.

17. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Priifung zu beginnen.
18. Die Ubersetzungspriifung beginnt.
= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prifung lauft, an.

= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wéahrend die
Prufung lauft, an.

= H Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Primarwicklung H wahrend
die Prifung lauft, an.

19. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

FE o x
HOME WERKZEUGE HILFE v - @
Anzapf| Strom (A)
§1-52 0.0507 36.323 0.3596 3
§1-83 0.0128 143.83
51-84 0.0085 215.62
5185 [ 0.0084 287.59
s2s3 [ 00171 107.50
52-84 0.0103 179.29
52-85 0.0073 251.26
5384 0.0256 71.790
s3s5 [ 00128 143.76
54-55 0.0256 71.970

POWERDE LITE cCeF DHRF T -

Abbildung 73: Bildschirm Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Abbrechen
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20. Nach Beendigung der Prifung konnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prufbericht anschauen.

B e - o x
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stz [ 100:1 w1011 0000 | oa0 | komews | 38323 | oooss | oa3sse

POWERDBLUTE ©. €. " B H B 73% - ] 44

Abbildung 74: Ergebnisse ,Stromwandler-Ubersetzungspriifung - Einzelmessung"

Polaritat: Das Gerat legt automatisch die Polaritatsanschlisse fest und zeigt als Ergebnis entweder
Polaritat korrekt oder Nicht korrekt an. Die Phasenwinkelabweichung zwischen der Sekundar- und
der Primarspannung wird zusammen mit der Polaritat angezeigt.

Das Verhaltnis wird festgelegt als Anzahl der Windungen im Sekundarkreis im Vergleich zur
Windungsanzahl im Primarkreis.

N2/N1=V2/V1
wobei
N2 und N1 die Anzahl der Sekunddar- bzw. Primarwindungen sind,
V2 und V1 die Spannungswerte der Sekundar- bzw. Primarseite sind

Es wird eine geeignete Spannung unterhalb der Sattigung auf den Sekundarkreis des zu prifenden
Stromwandlers angelegt und die Spannung auf der Priméarseite gemessen, um das
Windungsverhaltnis der obigen Formel zu berechnen.

6.4 Stromwandler-Wicklungswiderstands-Priifung
6.4.1 Methode 1 - Gleichzeitig

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.
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Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 265 V, 50/60 Hz) fur das Prifgerat.

Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priiflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieBen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemdfen Ausrichten vor dem AnschlieRBen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1,
X2, X3, X4 und XN an die Stromwandler-Sekundarseite X1, X2, X3, X4 und X5; falls weniger als 5
Anzapfungen am Stromwandler vorhanden sind, schlieRen Sie die Anschlussklemmen X1, X2 ... des
Prifgerate-Sekundarkreisanschlusses an die entsprechenden Sekundarkreisanschlisse des
Stromwandlers an, mit der AUSNAHME, dass die Verbindungsklemme Xn des Prifgerate-
Sekundarkreisanschlusses an den dufersten Sekundéarkreisanschluss des Stromwandlers
angeschlossen wird. Bei einem Stromwandler mit 3 Anzapfungen zum Beispiel schlieBen Sie X1
(Prufgerat) an X1 (Stromwandler), X2 (Prufgerat) an X2 (Stromwandler) und Xn (Priifgerat) an X3
(Stromwandler) an.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen H1
und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prufgerat ist der Polaritdtsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfihrt.
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7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie mit Hilfe der Navigationsschaltflache , Typenschild“

das Menu , Typenschild-Daten”.

9. Tragen Sie die Typenschild-Daten vom Stromwandler ein. Es muss mindestens die Anzahl der
Anzapfungen und der Sekundarstrom ausgewahlt werden.

10. Im Home-Bildschirm wahlen Sie die Schaltflache “Wicklungswiderstand”

11. Wahlen Sie im Prifbildschirm , Wicklungswiderstand” den Betriebsmodus ,,Gleichzeitig”, konnen
Sie mehrere Anzapfungen parallel prifen.

T - 0 x
HOME  WERKZEUGE  HILFE ~ st - @
i o &8 . i

Wicklungspeafung

wabien || Wicht |
Anzapf Gleichzeitig 3

POWERDSB LITE Ce S EHF B% -

Abbildung 75: Bildschirm ,Stromwandler-Wicklungspriifung - Gleichzeitig“

12. Waibhlen Sie die Play-Schaltflache und ein Anschlussplan erscheint; er zeigt, wie das MVCT
ordnungsgemadl an den Stromwandler anzuschlieRen ist.
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Anschlussplan

C ®

Abbildung 76: Anschlussplan ,Stromwandler-Wicklungswiderstand - Gleichzeitig”

13.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

14. Dricken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Priifung zu beginnen.

15. Die Wicklungswiderstands-Priifung beginnt.

= Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung wéhrend
die Prufung lauft, an.

= Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung wahrend die Priifung
lauft, an.

16. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 77: Stromwandler-Wicklungspriifung ABBRECHEN

17. Nach Beendigung aller Priifungen kénnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.

i J - B x
HOME  WERKZEUGE  HILFE v s @
Wicklungsgrutung
‘ o || Ciichesiig L
Wicklungswiderstand
sazapt o)
§1-82 0.260
sts Tosa
sis Tem
e 70
) o750
82-84 1310
5285 [
s =
sss 1050
S =3
q i V

POWERDB LITE CeF mBERF T -

Abbildung 78: Ergebnisse Stromwandler-Wicklungswiderstandspriifung -
Gleichzeitig

Die Wicklungswiderstandsprifung dient der Bestimmung, ob der Gleichstromwiderstand einer
Stromwandler-Sekundarwicklung den Technischen Daten entspricht oder nicht. Ein Gleichstrom
wird angelegt und die Spannung gemessen, um den Wicklungswiderstand fiir die gewahlte
Anzapfung zu bestimmen. Nach der Messung wird der Wicklungswiderstand im Digitalformat auf
dem Bildschirm angezeigt.

110



Beachten Sie: Ein Stromwandler sollte nach dem Ablauf einer Wicklungswiderstandspriifung
entmagnetisiert werden. Fiihren Sie nach Beendigung aller Wicklungswiderstandspriifungen eine
Sdttigungspriifung durch, um den Stromwandler zu entmagnetisieren.

6.4.2 Methode 2 - Nicht Gleichzeitig oder Priifen einer einzelnen Anzapfung
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fir das Prifgerét.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieBen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieRBen.

5. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die Stromwandler-Sekundarseite an die gewlinschte Anzapfung. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Prifgerat ist der Polaritdtsanschluss).

6. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerat ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wahrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfiihrt.
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7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache
»Wicklungswiderstandspriifung”. Heben Sie im Bildschirm ,Wicklungswiderstandsprifung” den
Betriebsmodus ,Gleichzeitig” auf. Dadurch kénnen Sie eine Sattigungsprifung an einer einzelnen
Anzapfung durchfihren.
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Waien Hicht-
Anzapt Gleichzeilig

POWERDS LITE COF EHF % -

Abbildung 79: Bildschirm Stromwandler-Wicklungspriifung - Einzelmessung

9. Driicken Sie die Funktionsschaltfliche Anzapfung, um die zu prifende Anzapfung auszuwahlen.

X1-Xd

X2:X3

X2:X5.

X3-X5.

I
¥

10. Waibhlen Sie die Anzapfungs-Konfiguration bevor Sie die PLAY-Schaltflache driicken. Wenn Sie die
PLAY-Schaltflache driicken, bevor die Anzapfung ausgewahlt wird, erscheint nachfolgende
Meldung:
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VBSkript (oo

i,

Bitte eine Stufe auswahlen.

11. Nach Auswahl der entsprechenden Anzapfung [Stufe] driicken Sie die Play-Schaltflache; ein

Anschlussplan erscheint, welcher zeigt, wie das MVCT korrekt an den Stromwandler anzuschlieRen
ist.

Anschiussplan

Megger.

MVCT viaer

C ®

Abbildung 80: Anschlussplan ,Stromwandler-Wicklungswiderstand Einzelmessung”

12.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

13. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache.

O, um die Prufung zu beginnen.

14. Die Wicklungswiderstands-Priifung beginnt.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prifung lauft, an.
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= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prifung lauft, an.

15. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

Stufe | Strom (A)
X1-x2 0.4000 4.0000

Abbildung 81: Bildschirm Stromwandler-Wicklungswiderstands-Priifung -
Abbrechen

16. Nach Beendigung aller Priifungen kdnnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.

O - o x
HOME WERKZEUGE HILFE v STIL v @

i of &8 i = 2
oo
Wahlen Nicht- |
Anazpt || Gty =
Anzapt onm)
5182 2128

POWERDS LITE cCe S mHERE 1% -

Abbildung 82: Ergebnisse Stromwandler-Wicklungspriifung - Einzelmessung
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Die Wicklungspriifung dient der Bestimmung, ob der Gleichstromwiderstand einer
Stromwandler-Sekundarwicklung den Technischen Daten entspricht oder nicht. Ein Gleichstrom
wird angelegt und die Spannung gemessen, um den Wicklungswiderstand fir die gewdhlte
Anzapfung zu bestimmen. Nach der Messung wird der Wicklungswiderstand im Digitalformat
auf dem Bildschirm angezeigt.

Beachten Sie: Ein Stromwandler sollte nach Ablauf einer Wicklungswiderstandspriifung
entmagnetisiert werden. Fiihren Sie nach Beendigung aller Wicklungswiderstandspriifungen eine
Sdttigungspriifung durch, um den Stromwandler zu entmagnetisieren.

6.5 Isolationspriifung
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fiir das Prifgerét.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
gruner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4, Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemaRen Ausrichten vor dem AnschlieRBen.

5. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die Stromwandler-Sekunddrseite an die gewiinschte Anzapfung. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Priifgerat ist der Polaritdtsanschluss).

6. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
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Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifablaufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MRCT eine Prifung durchfiihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.
Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache , Isolations-Prifung”.

Im Bildschirm Isolationsprifung wahlen Sie den gewiinschten Prifwert von entweder 500 V oder
1 kV mit Hilfe der Auswahlschaltflache Spannung aus.

i - 0 ox

HOME  WERKZEUGE  HILFE v s - @
i & &8 5 @ ?

IsclationspuaFung

Alle Bereiche
Prifart Bereich Widerstand
Primar zu Sekundar 1KV
Primar zu Erde [
Sekundar zu Erde 1KV
il v

POWERDBLTE O € 7 BB B 73x -

Abbildung 83: Bildschirm ,Stromwandler-Isolationspriifung”

10.

11.

Wahlen Sie die gewiinschte Prifung, indem Sie das entsprechende Kastchen, das den drei
verfligbaren Prifungen am néachsten ist, ankreuzen. Sie konnen einen Modus oder eine
Kombination der drei Priifmodi auswahlen.

a) Primar zu Sekundar b) Primér zu Erde c) Sekundér zu Erde

Driicken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan erscheint, der zeigt, wie das MVCT korrekt an
den Stromwandler anzuschlieRen ist.
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Anschlussplan

IsolationspriiFung

Megger.

0 ®

Abbildung 84: Anschlussplan Stromwandler-Isolationspriifung

12.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

13. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Prifung zu beginnen.

14. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

Primér zu Sekundar

1KV

3.206

Primar zu Erde

Sekundar zu Erde

Abbildung 85: Bildschirm Stromwandler-Isolationspriifung ABBRECHEN
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15. Nach Beendigung der Priifung konnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.

dEe

i &f 68 L] ?
Isslationsgrdfung
Alle Bereiche
Profart | Bereich | Widerstand
Primar zu Sekundar W | IRV 3.206 1KV
Primar zu Erde Tk 321G 1KY
Sekundar zu Erde W 1KV 3226 1KY

Abbildung 86: Ergebnisse Stromwandler-Isolationspriifung

6.6 Biirden-Priifung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fiir das Prifgerét.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priiflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Trennen Sie die Burde beim spannungsfreien Stromwandler.

Anmerkung: Fir weitergehende Details schauen Sie bitte beim Anschlussplan fiir die
Biirdenpriifung nach.

4, Verbinden Sie die Anschlussklemen des Priifgerédts H1 und H2 an beide Seiten der
Stromwandlerbirde.
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5. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

6. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MESSUNG. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

7. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an beide Seiten der Stromwandler-Biirde an.

8. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfihrt.

9. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.
10. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache ,,Burdenprifung”.

11. Im Bildschirm Biirdenpriifung wahlen Sie den entsprechenden Priifstrom von entweder 1 A oder
5 A auf der Grundlage der Sekundarstrombemessung des zu prifenden Stromwandlers.
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Abbildung 87: Bildschirm Stromwandler-Biirdenpriifung

12. Dricken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan erscheint, der zeigt, wie das MVCT korrekt an
den Stromwandler anzuschlieRen ist.

Anschlussplan
Biirdenpriifung

Megger.

C ®

Abbildung 88: Anschlussplan Stromwandler-Biirdenpriifung

13.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.
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14. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Prifung zu beginnen.
15. Die Burdenprifung beginnt.

Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Blrde wahrend die Priifung
lauft, an.

Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Biirde wahrend die Prifung lauft, an.

16. Die Priifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

Burdenprufung

Strom (A)

1.000

Abbildung 89: Stromwandler-Biirdenpriifung abbrechen

17. Nach Beendigung aller Prifungen kénnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.
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Abbildung 90: Ergebnisbildschirm Stromwandler-Biirdenpriifung

Mit der Biirdenprifung wird tberpriift, ob der ausgewahlte Stromwandler in der Lage ist, einen
bekannten Strom in eine bekannte Birde einzupragen und dabei seine ausgewiesene Genauigkeit
aufrechtzuhalten. Eine Birdenprifung wird normalerweise bei vollem Bemessungsstromwert des
Sekundarkreises durchgefiihrt. Biirden werden Ublicherweise in VA angegeben.

X Strom (A): Zeigt den an der Biirde des Stromwandlers angelegten Strom an (Sie konnen 1 A oder 5 A
wahlen).

X Spannung (V): Zeigt die in Echtzeit gemessene Spannung Uber der Blrde des Stromwandlers an.
Blirde VA: Zeigt nach Beendigung der Prifung die Biirde am Stromwandler in VA an.
Phasenwinkel: Zeigt den Phasenwinkel zwischen X Strom und X Spannung an.

PF: Zeit das Verhaltnis von Echtleistung zu Scheinleistung an.

6.7 Manuelle Priifung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fiir das Prifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu priifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab. 122




Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die Stromwandler-Sekunddrseite an die gewiinschte Anzapfung. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Prifgerat ist der Polaritdtsanschluss).

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritidtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Prifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache ,,Manuelle Prifung”

a
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Abbildung 91: Bildschirm Manuelle Stromwandler-Priifung

9. Im Bildschirm Manuelle Priifung driicken Sie die Rampen-Einstellungsschaltflache

; danach koénnen Sie durch Drehen des Knopfes am STVI den Steigerungswert
auswdhlen, um den die Spannung verringert oder erh6ht werden soll.

Rampengeschwindigkeit wahlen
Spannung

ErhOHen:

1 Auto

| 001 | | 01 | | 02 05

\ J X J X J \

10. Nachdem Sie diese Auswahl getroffen haben, wahlen Sie die entsprechende Anzapfung, die
gepruft werden soll.

11. Beginnen Sie mit dem Priifen, indem Sie die blaue Play-Schaltflache dricken.

Ein Anschlussplan erscheint und zeigt die korrekten Anschliisse.
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Anschlussplan

priifung, nicht:

C ®

Abbildung 92: Anschlussplan ,Manuelle Stromwandler-Priifung”

12. Vergewissern Sie sich, dass das MVCT ordnungsgemaR angeschlossen ist.

13. Starten Sie die Prifung durch Auswahl der blauen Play-Schaltflache

14. Das MVCT wird anzeigen:

Sekundar- (X) Spannung: Die angelegte Sekundar-Prufspannung erscheint auf dem Bildschirm
als Digitalanzeige.

Primar- (H) Spannung: Die gemessene Primarspannung erscheint auf dem Bildschirm als
Digitalanzeige.

Sekundar- (X) Strom: Der Sekundarstrom wird angezeigt, damit der Anwender wahrend der
Durchfiihrung der Ubersetzungs- und Sattigungspriifung die Méglichkeit zum Beobachten hat.

15. Rampen Sie die Spannung auf und ab, indem Sie den Knopf am integrierten Display drehen oder
mit Hilfe der Auf-/Ab-Pfeiltasten an einem PC.

16. Beim gewiinschten Spannungswert driicken Sie die Schaltflache Aufzeichnen; dadurch werden die
Sekundarspannungs- und Stromwerte gespeichert und der Punkt wird in einem
doppellogarithmischen Format grafisch dargestellt.

17. Diese Manuelle Prifung ermoglicht es, manuell Sattigungskurven zu erstellen.
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6.8 Entmagnetisierung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fir das Priifgerat

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchflhren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1
und X5 an die Stromwandler-Sekunddrseite an die gewiinschte Anzapfung. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Stromwandler (X1 am Prifgerat ist der Polaritatsanschluss).

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Primarkreis-
Anschlussklemmen H1 und H2 an die Stromwandler-Primarkreisdurchfiihrungen H1 und H2 an.
Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Stromwandler (H1 am Prifgerét ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Prifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfiihrt.
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7.  Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache ,,Entmagnetisierung”

9. Ein Anschlussplan erscheint und zeigt, wie das MRCT korrekt an den Stromwandler anzuschlieBen
ist.

Anschlussplan

Entmagnetisieren

Megger.

MVCT v cramacvns

C ®

Abbildung 93: Anschlussplan ,Stromwandler-Entmagnetisierung”

10. Vergewissern Sie sich, dass alle Anschliisse korrekt sind.

11. Fahren Sie mit dem Entmagnetisieren des Stromwandlers fort, indem Sie die blaue Play-
Schaltflache driicken. Das rote X wird den Vorgang abbrechen.

12. Nachdem Sie die Fortsetzung des Vorgangs gewahlt haben, werden Sie informiert, dass der
Stromwandler entmagnetisiert wird.
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Entmagnetisiere ...
Bitte warten

Abbildung 94: Bildschirm "Stromwandler-Entmagnetisierungsprozess”

13. Nach Beendigung blendet sich der nachfolgende Bildschirm auf und informiert dariiber, dass der
Entmagnetisierungsprozess abgeschlossen ist.

6.9 Selbsttest

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fir das Prifgerét.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschlissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieBen Sie den Hochspannungsanschluss mit
gruner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4, Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung CT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
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Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemafen Ausrichten vor dem AnschlieRBen.

5. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung CT X/S schlieRen Sie mit Hilfe der mitgelieferten Bligel die
Prifkabel-Anschlussklemmen X1 und X5 an die Prifkabel-Anschlussklemmen H1 und H2 des
Prifkabelsatzes mit der Bezeichnung CT H/P.

WARNUNG
Das MVCT erzeugt wahrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN
SIE KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MRCT eine Priifung
durchfihrt.

6. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen wéahlen Sie im Home-Bildschirm die Schaltflache ,Selbsttest”
————

7. Der nachfolgende Anschlussplan erscheint. Vergewissern Sie sich, dass das MVCT ordnungsgeman
angeschlossen ist.

Anschlussplan
Selbsttest

Megger.

MVCT vra cramacrzen

.

C ®

Abbildung 95: Anschlussplan Stromwandler-Selbsttest
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Waéhrend des Selbsttests werden Sekundarstrom, Sekundarspannung und Primarspannung

angezeigt.

HILFE

HOME  WERKZEUGE

Selbstpriifung

Strom (A)

0.2000 18.000 18.000

POWERDS LITE CeF EHEF 3%

Abbildung 96: Bildschirm Stromwandler-Selbstpriifung

Nachdem das Geréat die Spannungs- und Stromgeneratoren sowie das ordnungsgemale

9.
Funktionieren der Messgerate Uberprift hat, werden Sie dartber informiert, ob das Gerat die

Prifung bestanden hat oder nicht.

Selbstpriifung bestanden
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7.0 Spannungswandler-Priifen mit dem MVCT

7.1

Durchfiihrung einer vollstindigen Priifung des Spannungswandlers und

Erstellung des Priifplans
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 265 V, 50/60 Hz) fir das Priifgerat.

Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschliisse
durchfiihren, jeden zu priifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Prifung
durchfihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen stellen Sie den Prifmodus auf Spannungswandler und wahlen mit Hilfe der

Navigationsschaltflache , Typenschild” J das Menii , Typenschild-Daten”.

Tragen Sie die Typenschild-Daten vom Spannungswandler ein. Es muss mindestens die Zahl der
VA-Bemessung und die Sekundarsspannung des Spannungswandlers eingegeben werden.

Im Start-Bildschirm wahlen Sie die Schaltflache ,Alle Priifungen durchfiihren®. Im Bildschirm ,Alle
Prifungen durchfiihren” wahlen Sie alle gewiinschten Prifungen durch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens.
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Abbildung 97: Bildschirm Spannungswandler-Priifplan

10.

11.

Wahlen Sie die einzelnen Anzapfungen fir die Sattigungspriifung durch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache

Alle Sattigungs
Prifungen
2 . Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.

Wihlen Sie die einzelnen Anzapfungen fiir die Ubersetzungspriifung durch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache
lle Ubersetzungen
B .. Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.
Wahlen Sie die einzelnen Anzapfungen fiir die Wicklungswiderstandsprifung durch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache
Alle Wicklungs-
< Priifungen . Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.
Wahlen Sie die einzelnen Anzapfungen fur die Kurzschlussimpedanz-Priifung rch Ankreuzen des
entsprechenden Kastchens. Oder wahlen Sie alle Anzapfungen mit Hilfe der Schaltflache

[ All SSC
Tesis i i i .
. Dementsprechend wird bei allen Anzapfungen ein Hakchen gesetzt.

An diesem Punkt kann die Prifdatei gespeichert, zu einem spateren Zeitpunkt ge6ffnet und
durchgefihrt werden.
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12. Der Prufplan kann zu diesem Zeitpunkt durchgefiihrt werden, indem Sie die blaue Play-

Schaltflache wahlen.

13.  Ein Anschlussplan wird angezeigt; er zeigt, wie das MVCT ordnungsgemaR an den
Spannungswandler anzuschlieBen ist.

Anschiussplan
Sekundirer Wicklungswiderstand

mver

Megger.

C ®

Abbildung 98: Spannungswandler-Anschlussplan fiir Wicklungswiderstand

Fahren Sie mit der Priifung fort, indem Sie die blaue Play-Schaltflache

14. Fahren Sie mit der Prufung fort, indem Sie die blaue Play-Schaltflache

0 driicken.

15. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 99: Spannungswandler-Wicklungswiderstand Abbrechen

16. Nach Beendigung der Wicklungswiderstands-Priifung wird das MVCT automatisch den
Spannungswandler entmagnetisieren.

Entmagnetisieren

POWERDELTE C. & F EH® v - —}— + 4

Abbildung 100: Spannungswandler-Entmagnetisierung

17. Nach Beendigung der Entmagnetisierung wird das MVCT dann eine Anrege-/Sattigungsprifun am

Spannungswandler durchfihren.
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Abbildung 101: Spannungswandler-Sittigungs-/Anregepriifung

18. Nach Beendigung der Anregepriifung wird das MVCT stoppen und einen Anschlussplan fir die
sekundarseitige Kurzschlussimpedanz-Prifung anzeigen.

Anschiussplan

Kurzschluss-impedanz-Prfg.

mver

Megger.

p . MVCT -

Gefahrl. Hochspannung

s einspeisung auf Sekundarseite des Spgs wanders kann dazu fihren,
dass auf der Primarseite des Spgs.w. extrem hohe Spgen erzeugt werden
Zum Schutz gegen Schock git duBerste Vorsicht. Wegen evtl Notfall immer
mit Zweiter Person zus arbeiten. Vergewissem Sie sich. dass die gesamte
Einrichtung von der Primarseite des Spgs.w. ordungsgemat getrennt und
das Prifgerat sauber geerdet ist. Tragen Sie jede geeign. Schutzausristung

Abbildung 102: Anschlussplan Spannungswandler-Kurzschlussimpedanz

19. Befolgen Sie den Anschlussplan und stellen Sie sicher, dass das MVCT fur diese Prifung
ordnungsgemald angeschlossen ist.

20. Wabhlen Sie die blaue Schaltflache Play

, um mit der Priifung fortzufahren.
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21.

Nach Beendigung der Impedanzprifung wird das MVCT den Anschlussplan fir die
Ubersetzungspriifung anzeigen.

Anschlussplan

Priifung Ubersetzungsverhalt

ACHTUNG
A Vergewissern Sie sich,
dass die Prifkabel korrekt angeschlossen sind!

Falsch angeschlossene Prifkabel, die auf der Sekundarseite eine

Spannung einpragen, konnen sehr hohe und gefahriiche Spannungen
auf der Primarseite hervorrufen

Abbildung 103: Anschlussplan Spannungswandler Ubersetzungspriifung

22.

23.

24,

Befolgen Sie den Anschlussplan und stellen Sie sicher, dass das MVCT fiir diese Prifung
ordnungsgemal angeschlossen ist.

Wahlen Sie die blaue Schaltflache Play

0, um mit der Prifung fortzufahren.

Nach Beendigung der Ubersetzungspriifung wird das MVCT alle Messungen nehmen und ein
Prufprotokoll erstellen. Dieses Prifprotokoll wird automatisch angezeigt.
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Abbildung 104: Beispiel Spannungswandler Priifprotokoll

7.2 Spannungswandler-Ubersetzung und Phase priifen
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Priifgerat einsetzen.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete

1.
Spannungsquelle (95 — 125 V oder 195 - 265 V, 50/60 Hz) fiir das Prufgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung VT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griner Farbkodierung und der
Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.
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Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung VT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemaRen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung VT H/P schlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen HO
und H1 an die HO und H1-Anschlussklemen der Spannungswandler-Priméarseite an. Beachten Sie
die Polaritatskennzeichnungen am Spannungswandler (HO am Prifgerat ist der
Polaritatsanschluss).

Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung VT X/S schlieBen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X0
und X1 an die sekunddrseitigen Anschliisse X0 und X1 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Spannungswandler (X0 am Prufgerat ist der Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN
SIE KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen bringen Sie das MVCT in Spannungswandler-Priifmodus, indem Sie die
Spannungswandler-Schaltflache oben auf dem Home-Bildschirm wahlen.

Nachdem der Spannungswandler-Modus gewahlt ist, wahlen Sie im Home-Bildschirm die

Schaltflache "Ubersetzungspriifung"” .
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Abbildung 105: Bildschirm ,Spannungswandler-Ubersetzungspriifung - Nicht
Gleichzeitig“

10. Driicken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan erscheint, welcher zeigt, wie das MVCT
korrekt an den Spannungswandler anzuschlieBen ist.

Anschlussplan

Ubersetzungsverhaltnispriifung, nicht gleichzeitig

ACHTUNG
A Vergewissern Sie sich,
dass die Priifkabel korrekt angeschlossen sind!

Falsch angeschlossene Priifkabel, die auf der Sekundarseite eine

Spannung einpragen, kénnen sehr hohe und gefahriiche Spannungen
auf der Primarseite hervorrufen

Abbildung 106: Anschlussplan ,Spannungswandler-Ubersetzungspriifung

11.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.
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12. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Prifung zu beginnen.
13. Die Ubersetzungspriifung beginnt.

= H Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit- Stromwerte der Primarwicklung H wahrend die
Prufung lauft, an.

= H Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Primarwicklung H wahrend
die Prufung lauft, an.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X wahrend
die Prufung lauft, an.

14. Die Prufung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

G - O x

HOME  WERKZEUGE  HILFE v s - @

Prfe (Ibersetzung

Anzapf| Strom (A)

AN 0.0080 370.58 0.4630
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Abbildung 107: Bildschirm Spannungswandler-Ubersetzungspriifung

15. Nach Beendigung der Prifung konnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.
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Abbildung 108: Ergebnisse Spannungswandler-Ubersetzungspriifung

7.3 Spannungswandler-Sittigungs-/Anrege-Priifung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 oder 195 - 265 V, 50/60 Hz) fur das Prufgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. SchlieRen Sie die Prifkabel-Anschlussklemmen X1 und X5 der Prifgerate-Sekundarseite an die
gewiinschte Anzapfung der Spannungswandler-Sekundarseite. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Spannungswandler (X1 am Prifgerat ist der Polaritdatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wahrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Priifung durchfihrt.




4, Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

5. Nach dem Hochlaufen wahlen Sie im Home-Bildschirm oben die Spannungswandler-Schaltflache,
um das MVCT auf den Spannungswandler-Priifmodus einzustellen.

6. Wahlen Sie die Schaltflache "Sattigungs-Prifung" ‘€ . Damit gelangen Sie zum

Bildschirm Sattigungs-/Anregeprifung.

o= - o x
HOME  WERKZEUGE  HILFE v s~ @

i
] EF-ES -

Sattigungsprifung
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Abbildung 109: Bildschirm Spannungswandler-Sattigungspriifung

7. Driicken Sie die Play-Schaltflache und ein Anschlussplan erscheint, welcher zeigt, wie das MVCT
korrekt an den Spannungswandler anzuschlieBen ist.
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Anschiussplan

Sattigungsprufung

Gefahrl. Hochspannung

Spgs enspeisung auf Sekundarseite des Spgs wandiers kann dazu fuhren
dass auf der Primarseite des Spgs.w. exirem hahe Spgen ezeugt werden

Zum Schutz gegen Schock gitt JuBerste Vorsicht. Wegen evtl Notfall immer
it Zweiter Person 2us arbeiten. Vergewissem Sie sich, dass die gesamte
P

das Prufgerat sauber geerdet ist Tragen Sie jede geeign Schutzausrustung

Abbildung 110: Anschlussplan ,Spannungswandler-Sattigung”

8.

10.

11.

Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache.

o, um die Prufung zu beginnen.

Die Sattigungs-Prufung beginnt; Prifspannung und Strom werden angezeigt.
= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prufung lauft, an.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prifung lauft, an.

= Sattigungskurve: Die Anregekurve ist die Logarithmuskurve mit dem Sekundarstrom auf der X-
Koordinate und der Sekundarspannung auf der Y-Koordinate. Die Sattigungskurve wird im
Diagramm in der rechten Bildschirmecke in Echtzeit so wie die Daten auflaufen dargestellt.

Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltfliche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 111: Bildschirm Spannungswandler-Sattigungspriifung

12.  Nach Beendigung der Prifungen konnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem

e b
 —

Priifbericht anschauen. Wahlen Sie hierzu die Schaltfliche "Protokoll anschauen" —

7.4 Spannungswandler-Wicklungswiderstands-Priifung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 oder 195 - 265 V, 50/60 Hz) fur das Prufgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priiflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung VT H/P schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
griner Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit griiner Farbkodierung und der
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Bezeichnung SOURCE Spannung. Verwenden Sie die roten Ausrichtungsmarkierungen bei den
beiden Anschliissen zum ordnungsgemafRen Ausrichten vor dem AnschlieRen.

4. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung VT X/S schlieRen Sie den Hochspannungsanschluss mit
blauer Farbkodierung an den MVCT Hochspannungsanschluss mit blauer Farbkodierung und der
Bezeichnung MEASUREMENT. Verwenden Sie die rote Ausrichtungsmarkierung bei den beiden
Anschlissen zum ordnungsgemaRen Ausrichten vor dem AnschlieBen.

5. Beim Priifkabelsatz mit der Bezeichnung VT H/P schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen HO
und H1 an die X0 und X1-Anschlussklemmen der Spannungswandler-Sekundarseite an. Beachten
Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Spanungswandler (HO am Prifgerat ist der
Polaritatsanschluss).

6. Beim Prifkabelsatz mit der Bezeichnung VT X/S schlieRen Sie die Priifkabel-Anschlussklemmen X0
und X1 an die sekunddrseitigen Anschliisse HO und H1 an. Beachten Sie die
Polaritatskennzeichnungen am Spanungswandler (X0 am Prifgerét ist der Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MVCT erzeugt wihrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN SIE
KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MVCT eine Prifung durchfihrt.

7. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

8. Nach dem Hochlaufen stellen Sie im Home-Bildschrm das MVCT auf den Spannungswandler-
Prifmodus ein und wahlen die Schaltflache "Wicklungswiderstands-Prifung".

WERKZEUGE  HILFE v s - @

POWERDBLTE €. & &7 B H F 735 -

Abbildung 112: Bildschirm Spannungswandler-Wicklungspriifung
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9. Driicken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan erscheint, welcher zeigt, wie das MVCT
korrekt an den Spannungswandler anzuschlieBen ist.

Anschiusspian

Sekundarer Wicklungswiderstand

mvcr

Megger.

MVCT vra o mmacrnn

C ®

Abbildung 113: Anschlussplan ,Spannungswandler-Wicklungswiderstand“

10. Uberprifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

11. Dricken Sie die blaue Play-Schaltflache.

o, um die Prufung zu beginnen.

12. Die Wicklungswiderstands-Priifung beginnt.

= X Spannung (V): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X
wahrend die Prufung lauft, an.

= X Strom (A): Das MVCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prufung lauft, an.

13. Die Prufung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltfliche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 114: Bildschirm Spannungswandler-Wicklungswiderstands-Priifung -
Abbrechen

14. Nach Beendigung aller Priifungen kdnnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.
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Abbildung 115: Ergebnisse Spannungswandler-Wicklungspriifung

7.5 Spannungswandler priifen: Sekundarseitige Kurzschlussimpedanz
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.
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1.

2.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) firr das Prifgerat.

Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschlissen eines Priiflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchfiihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

WARNUNG

Das MRCT erzeugt wahrend der Priifabliufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN
SIE KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MRCT eine Priifung
durchfihrt.

Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

Nach dem Hochlaufen stellen Sie das MRCT im Home-Bildschirm auf den Spannungswandler-
Prifmodus ein; wahlen Sie hierzu die Schaltflache Spannungswandler.

Wahlen Sie im Spannungswandlerteil des Home-Bildschirms die Schaltflache "Sekundarseitige
Kurzschlussimpedanz". Damit wird der Bildschirm Impedanzprifung aktiviert.
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Abbildung 116: Bildschirm Sekundarseitige Kurzschluss-Impedanzpriifung beim
Spannungswandler

6. Driicken Sie die Play-Schaltflache; ein Anschlussplan erscheint, der zeigt, wie das MRCT korrekt an
den Spanungswandler anzuschlieRen ist.

Anschiusspian
Kurzschiussdmpedanz-Prig.

et

i zweiter Person 2us arbeiten. ergewlesen See sich, gest e gesanie
Einrichtung von der Primarseite des Spgs.w. ordungsgemad getrennt

das Prafgerat sauber geerdet ist. Tragen Sie jede geexgn. smmmnw

Abbildung 117: Anschlussplan Kurzschluss-Impedanz beim Spannungswandler

7. Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

8. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um die Prifung zu beginnen.

9. Die Kurzschluss-Impedanzprifung beginnt.
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= X Strom (A): Das MRCT zeigt die Echtzeit-Stromwerte der Sekundarwicklung X wahrend die
Prifung lauft, an.

= Spannung (V): Das MRCT zeigt die Echtzeit-Spannungswerte der Sekundarwicklung X wahrend
die Prufung lauft, an.

10. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.

HOME  WERKZEUGE  HILFE

0.1000

IAnzapf| Strom (A)

AN 0.5000

POWERDELTE ©. 6. & BHF 7% -

Abbildung 118: Spannungswandler-Kurzschlussimpedanz - Abbrechen

11. Nach Beendigung der Priifung kénnen Sie die Ergebnisse in einem Prifbildschirm oder einem
Prifbericht anschauen.

N T
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Abbildung 119: Ergebnisse Spannungswandler-Kurzschluss-Impedanz
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Die Kurzschluss-Impedanzprifung dient der Bestimmung der Impedanz von Sekundar- und
Primarwicklungen des Spannungswandlers.

Diese Werte werden zusammen mit zusatzlichen Prifwerten verwendet, um die Spannungswandler-
Leistungsfahigkeit bei Nenn-Leitungsspannung zu schatzen.

7.6 Spannungswandler priifen: Entmagnetisierung

Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerét einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fiir das Priifgerat.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priiflings kann aufgrund der Nahe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschlisse
durchflhren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

3. Verbinden Sie die Anschlussbuchsen X1S und X5S des Priifgerate-Sekundarkreisanschlusses
SOURCE mit den Sekundarkreisanschlissen des Spannungswandlers.

4, Beachten Sie die Polaritdtskennzeichnungen am Spannungswandler (X1 am Priifgerat ist der
Polaritatsanschluss).

WARNUNG

Das MRCT erzeugt wihrend der Priifabliufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN
SIE KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MRCT eine Prifung
durchfihrt.

5. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.
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6. Nach dem Hochlaufen stellen Sie im Home-Bildschirm das MRCT auf Spannungswandler-
Prifmodus ein; wahlen Sie hierzu die Spannungswandler-Schaltflache.

7. Waéhlen Sie im Spannungswandlerteil des Home-Bildschirms die Schaltflache
"Entmagnetisierung". Damit wird ein Anschlussplan aktiviert, der zeigt, wie das MRCT korrekt an
den Spannungswandler anzuschliefen ist.

Anschiussplan
Entmagnetisieren

mver
Megger.

Gefahrl. Hochspannung

Spgs.einspeisung auf Sekundarseite des Spgs.wandlers kann dazu fuhren,

dass auf der Primarseite des Spgs w. extrem hohe Spgen erzeugt werden

2Zum Schutz gegen Schock gitt auBerste Vorsicht. Wegen evtl. Notfall immer

mit zweiter Person zus.arbeiten. Vergewissem Sie sich, dass die gesamte 0 6
Einrichtung von der Primarseite des Spgs.w. ordungsgemat getrennt und

das Prifgerat sauber geerdet ist. Tragen Sie jede geeign. Schutzausristung.

Abbildung 120: Anschlussplan Spannungswandler-Entmagnetisierung

8.  Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.

9. Driicken Sie die blaue Play-Schaltflache

, um den Prozess zu beginnen.
10. Der Entmagnetisierungsprozess beginnt.

11. Die Prifung kann jederzeit beendet werden; driicken Sie hierzu die Schaltflaiche ABBRECHEN, die
auf jedem Priifbildschirm oben angezeigt wird.
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Abbildung 121: Bildschirm Spannungswandler-Entmagnetisierung - Abbrechen

12. Nach Beendigung des Prozesses bleibt der Spannungswandler in entmagnetisiertem Zustand.

Der Entmagnetisierungsprozess wird bei Messwandlern durchgefiihrt, um jegliche
Magnetisierungskrafte bei den Wicklungen, die die Prazision und die Leistungsfahigkeit des
Messwandlers beeinflussen kénnen, zu beseitigen.

7.7 Spannungswandler priifen: Selbsttest
Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen, bevor Sie das Gerat einsetzen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter EIN/AUS auf AUS steht. Verwenden Sie eine geeignete
Spannungsquelle (95 - 125 V oder 195 — 265 V, 50/60 Hz) fiir das Prifgerét.

2. Verbinden Sie die Erdungsschraube mit einer geeigneten Erde.

WARNUNG

An den Anschliissen eines Priflings kann aufgrund der Ndhe zu Hochspannungsleitungen
immer Spannung induziert sein. Eine statische Aufladung durch Restspannung kann bei
diesen Anschliissen ebenfalls vorhanden sein. Erden Sie daher, bevor Sie Anschliisse
durchfiihren, jeden zu prifenden Anschluss mit einem Sicherheits-Erdungsstab.

WARNUNG

Das MRCT erzeugt wahrend der Priifabldufe Hochspannungen und Stréme. BERUHREN
SIE KEINESFALLS Anschlussklemmen oder Priifkabel wahrend das MRCT eine Prifung

durchfihrt.
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3. Stellen Sie den Netzschalter EIN/AUS auf EIN.

4, Nach dem Hochlaufen stellen Sie im Home-Bildschirm das MRCT auf Spannungswandler-
Prifmodus ein; wahlen Sie hierzu die Spannungswandler-Schaltflache oben im Bildschirm.

5. Wahlen Sie die Schaltflache "Selbsttest

6. Nachfolgender Anschlussplan erscheint. Vergewissern Sie sich, dass das MRCT ordnungsgemaf
angeschlossen ist.

Anschiussplan

Selbsttest

mver

Megger.

Abbildung 122: Anschlussplan Selbsttest

7. Waéhrend des Selbsttests werden Sekundarstrom, Sekundérspannung und Primdrspannung
angezeigt.
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Abbildung 123: Bildschirm Selbsttest-Priifung

8. Nachdem das Geréat geprift hat, dass die Spannungs- und Stromgeneratoren und -Messgeréate
ordnungsgemadl arbeiten, wird lhnen mitgeteilt, ob das Gerat die Priifung bestanden oder nicht
bestanden hat.

Treiber u )

il

Selbstprifung bestanden

155



8.0 Relais-Priifen mit dem MVCT

Lesen Sie bitte im Handbuch zur SMRT1 Einphasige Schutzrelais-Prifeinrichtung von Megger fir

ordnungsgemalen Betrieb und Steuerung der Relaispruffunktion nach.

9.0 Wartungsinformationen

9.1 Vorbeugende Wartung

Das Gerat verwendet oberflichenmontierte Bauelemente (SMT) und andere Komponenten, die nur
wenig oder keine Wartung erfordern, mit Ausnahme von routinemaRiger Reinigung usw. Das Gerat
sollte in einer sauberen Atmosphére fernab von spannungsfiihrenden elektrischen Kreisen gewartet

werden.

9.1.1 Uberpriifen Sie das Gerit alle sechs Monate auf

Staub und
Schmutz

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats NIEMALS Spriih-
oder Industriereinigungsmittel. Einige Reinigungslosemittel
kénnen elektrische Komponenten beschddigen und sollten
niemals verwendet werden. Verwenden Sie ein leicht
angefeuchtetes Tuch (nicht tropfnass), um das Gerat
abzureiben. Entfernen Sie Staub mit trockener,
Niedrigdruckluft.

Feuchtigkeit

Halten Sie die Feuchtigkeit weitestgehend fern, indem Sie
das Prifgerat in einer warmen, trockenen Umgebung
aufstellen.

9.1.2 STVI Software upgraden

Upgraden iiber Megger Website

Zum Herunterladen der neuesten STVI Software von der Megger Website

1. Notieren Sie die Seriennummer Ihres Gerates.
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Gehen Sie zu WWW.Megger.com

Log In. Einloggen. Falls Sie sich bislang noch nicht registriert haben, muissen Sie dies zuerst tun.
Gehen Sie zu Software Downloads

Klicken Sie auf STVI

Sie werden zur Eingabe der Seriennummer des STVI aufgefordert; danach klicken Sie auf
Continue [Weiter]. Die Seriennummer ist 12 Zeichen lang. Vergewissern Sie sich, dass Sie alle 12
Zeichen korrekt eingegeben haben. Es gibt zwei Software-Versionen; eine fur Ihren PC und eine
flr das STVI. Fir das STVI gehen Sie zu STVI software for STVI Installation or Upgrade [STVI-
Software fiir STVI-Installation oder Upgrade] und driicken auf den Link Click Here [Hier klicken].
Die Software wird als Zip-Datei auf lhren PC heruntergeladen. Entpacken Sie die Datei; Alle
Dateien auswadhlen und auf einen USB-Speicherstick kopieren oder erstellen Sie zum Speichern
ein Verzeichnis auf Ihrem PC. Darin wird entpackt und die Inhalte in dieses Verzeichnis
Ubertragen.

oukwN

Upgrade iiber CD

Wenn der Internetzugang auf Ihrem Rechner nicht zur Verfligung steht oder blockiert ist, kann Megger
eine CD mit der neuesten Software-Version bereitstellen. Nehmen Sie bitte Kontakt zu Ihrem Megger-
Vertriebspartner auf, um eine Kopie der Firmware zu bestellen.

Herunterladen der STVI Software in das STVI

USB-Speicherstick: Wenn das STVI gestartet ist, stecken Sie den USB-Speicherstick in die USB-
Schnittstelle oben auf dem STVI. Wenn das Explorer-Fenster , Wechselplatte (E)“ erscheint, driicken Sie
die Schaltflache Cancel [Abbrechen]; danach gehen Sie zum STVI-Konfigurationsbildschirm und driicken
die Schaltflache Update Firmware [Firmware aktualisieren]. Driicken Sie die Schaltflache “STVI
Firmware”. Es blendet sich ein Fenster mit der Meldung auf, dass ein Software-Upgrade verfiigbar ist;
Sie werden gefragt, ob das Upgrade durchgefiihrt werden soll. Driicken Sie Yes [Ja] und das Gerat wird
die Software automatisch upgraden. Nach Beendigung fahren Sie das STVI herunter indem Sie das
Ethernet-Kabel trennen. Warten Sie ca. 5 bis 10 Sekunden und verbinden Sie das Kabel wieder.
Beobachten Sie die STVI-Display-Anzeige. Sobald der Ausgangs-Priifbildschirm erscheint, driicken Sie die
Konfigurations-Schaltflache und danach die Schaltflache Display Versions [Versionen anzeigen];
Uberprifen Sie die Version des Software-Upgrades.

9.2 Service und Reparatur-Anweisungen
Hier finden sich grundlegende Informationen zur Fehlerbehandlung, um den Techniker zur
moglichen Fehlerquelle zu fihren.

Da die STVI oberflichenmontierte Technologie verwendet, gehen Reparaturen von einzelnen
Leiterplatten Gber den Rahmen der grundlegenden Fehlerbehandlungsanleitung hinaus; diese
Arbeiten sollten an die Service-Abteilung bei Megger Gibergeben oder liber einen Megger-
Vertriebspartner abgewickelt werden.

|I|Wenn das Gerét sich noch innerhalb der Original-Garantiedauer oder der begrenzten

Garantiedauer nach einem Werksservice befindet, muss vor jedem Versuch einer Reparatur das
Werk kontaktiert werden; andernfalls erlischt die Garantie.
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9.2.1 Grundlegende Fehlerbehandlung

Die Informationen zur Fehlerbehandlung vertrauen darauf, dass der Techniker ein gutes
Verstéandnis fur den Betrieb des Geréts hat. Der Techniker sollte bei Unklarheiten hinsichtlich
des Geratebetriebs das Werk kontaktieren. Halten Sie bei Anfragen die Megger Seriennummer
der STVI bereit.

ZBWARNUNG Das MVCT muss fiir eine ordnungsgemaBe Fehlerbehandlung des STVI mit
Spannung versorgt werden. Der Techniker muss jede anwendbare Sicherheitsvorkehrung fiir
das Arbeiten mit den méglicherweise spannungsfilhrenden Ausgidngen des MVCT treffen.

ANMERKUNGEN

Bevor Sie einen Fehler in der STVI vermuten, schauen Sie nochmals in der Beschreibung der
Steuerungen und den Abschnitten Uber die Theorie des Betriebs nach, um sicherzustellen, dass
das Problem nicht aus einem Bedienerfehler herriihrt.

Ubliche Ursachen fiir Fehlfunktionen, mit Ausnahme von nicht ordnungsgemiRem Betrieb, sind
schlechte Ethernet-Kabel oder Kabelanschlisse oder auch falsche Netzspannungen (Spannung
Uber oder unter den festgelegten Grenzen).

|I| ANMERKUNG: Unter keinen Umstédnden sollte der Techniker das STVI auseinander
nehmen ohne die ordnungsgemafRen ESD-Schutz- und Handhabungsablaufe zu
befolgen. Ein Nichtbeachten kann zu Schaden an empfindlichen Teilen fihren.

9.2.1.1 Netzspannungsversorgung
Die Eingangsspannung beeinflusst das gesamte Gerat einschlieBlich der 48 Volt DC zur STVI von

der PoE-Schnittstelle; eventuell kann sie dauerhaften Schaden verursachen, wenn die Spannung
nicht korrekt ist. Diese Probleme konnen oftmals vermieden werden, indem einfach eine
bessere Eingangsspannungsquelle verwendet wird. Beachten Sie die Eingangsspannungs-
Bemessung auf der vorderen Bedienflache des Gerats.

Einige Symptome sind:
1. Niedrige Spannung: UnregelmaRiger Betrieb, keine Anzeige oder dunkle Anzeige

2. Hohe Spannung: Leistungsschalterauslésung am MVCT Gerét,
Spannungsversorgungsausfall

a. Beim MVCT, die interne Spannungsversorgung muss repariert oder ersetzt werden;
kontaktieren Sie fiir weiterhegehende Anweisungen das Werk.
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9.2.1.2 Ethernet-Kabel
Grundlegende Fehlerbehandlung bei Ethernet-Kommunikationskabel:

1. Keine Spannung: Uberpriifen Sie die Spannungsquelle und das Netzkabel. Wenn
das MVCT hochlauft, die STVI-Anzeige aber nicht aufleuchtet, tiberpriifen Sie das Kabel
und die Kabelanschllsse. Ein typisches Problem ist gewohnlich eine gebrochene Ader
oder ein geknickter Kabelanschluss. Tauschen Sie das Kabel aus, um zu sehen, ob damit
das Problem gel6st ist.

2. Fehlerhafte Manuelle Steuerung

A. Das Kommunikationskabel ist nicht ordnungsgemaR angeschlossen, somit
kénnen Kommandos nicht ordentlich empfangen werden.

B. Internes Problem mit Kommunikationen innerhalb des MVCT

E Im Servicefall kontaktieren Sie das Werk fiir eine Reparatur-Autorisierungsnummer und
Rlcksendeanweisungen. Eine Reparatur-Autorisierungsnummer (RA) wird fur eine ordnungsgemalie
Behandlung des Gerats zugewiesen, sobald es im Werk ankommt. Jegliche Reparaturkosten aulRerhalb
der Garantie, die fir die Reparatur oder den Austausch von Teilen und/oder Materialien anfallen,
werden in der Verantwortlichkeit des Kdufers liegen.

Nennen Sie dem Werk Modellnummer, Seriennummer des Geréts, Art des Problems oder erforderlichen
Service, Rucksendeanschrift, Ihren Namen und lhre Kontaktdaten, damit das Werk Sie bei eventuellen
Rickfragen zur Serviceanforderung ansprechen kann.

Moglicherweise missen Sie eine Bestellnummer, Kostengrenze, Rechnungserstellung und Anweisungen
zum Ricktransport bereitstellen. Wenn ein Kostenvoranschlag erforderlich ist, geben Sie Name und
Kontaktinformationen an.
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10.0 Vorbereitung fiir Riicksendung

m Bewahren Sie die Original-Frachtverpackung fir eine spatere Verwendung (z.B. fir Ricksendung)
auf. Der Frachtbehalter ist so entwickelt, dass er den Transportbeanspruchungen bei einem tblichen
kommerziellen Transportunternehmen standhalten kann.

Verpacken Sie das Gerat entsprechend, um Schaden wahrend des Transports zu vermeiden. Wenn ein
wiederverwendbarer Behdlter verwendet wird, wird das Gerat im gleichen Frachtbehdlter
zurlickgeschickt, falls dieser in geeignetem Zustand ist.

Fligen Sie fur eine ordnungsgemaRe Identifikation und schnellere Behandlung dem Adressetikett des
Frachtbehalters die Ricksendenummer hinzu.

m ANMERKUNG: Versenden Sie das Gerat ohne unwesentliche Gegenstande, wie z.B. Priifkabel usw.
Diese Gegenstande sind fiir das Werk zur Durchfiihrung des Service nicht notwendig.
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Anhang I: Auf Transformator-Durchfiihrungen befestigte
Stromwandler

161



BCTs mounted on A Winding Transformer

Durchfiihrungsstromwandler auf Transformator mit Dreieck-Schaltung befestigt

(Hochspannungsseitig)

el
CT et
Tester
O
X1
Sekundarseitig vom
H1- Stromwandler im X3
Steuerschrank )
Secondary \
: _
of H1 CT in X 12 \/ X2
Control Cabinet o & Hi Ho
2X1 2X2
Prifanschlisse
Stromwandler- X1 X2 H1 H2 Bugel
Aufstellungsort
H1 Durchfiihrung Sekundéar von H1 H1 Durchfuihrung H2 Durchfiihrung H2 - H3
Stromwandler im
Steuerschrank X1-X2-X3
H2 Durchfiihrung Sekundér von H2 H2 Durchfiihrung H3 Durchfiihrung H3-H1
Stromwandler im
Steuerschrank X1-X2-X3
H3 Durchfiihrung Sekundér von H3 H3 Durchfiihrung H1 Durchfiihrung H1 - H2
Stromwandler im
X1-X2-X3

Steuerschrank
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BCTs mounted on Y Winding Transformer
(LV Side)

Durchfuihrungsstromwandler auf Transformator mit Y-Schaltung befestigt

(sekundarseitig)

o
CT A
Tester o Hy
O 4
—— Xs \
Sekundarseitig vorrT - Xo \
H1- Stromwandler im
Steuerschrank H -
Secondary o) Ka . Ha
of H1 CT in X1 1x2
Control Cabinet
A2
X1 X2
Prifanschlisse
Stromwandler- X1 X2 H1 H2 Bugel
Aufstellungsort
X1 Durchfiihrung Sekundér von X1 X1 Durchfiihrung Nullpunkt- H1-H2-H3
Stromwandler im Durchfuhrung
Steuerschrank
X2 Durchfiihrung Sekundar von X2 X2 Durchfiihrung Nullpunkt H1-H2-H3
Stromwandler im Durchfuihrung
Steuerschrank
X3 Durchfihrung Sekundar von X3 X3 Durchfiihrung Nullpunkt H1-H2-H3
Stromwandler im Durchfuhrung
Steuerschrank
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Anhang II: Stromwandler-Priifen in Drosselspule

] BUSHING

SYSTEM GNID

MVCT

== CT Measurement

j=—==CT Source Voltage

\, y
Anschlussplan Ein-Phasen-Drosselspule
Prufgerateanschlisse
Stromwandler- X1 X2 H1 H2 Biigel
Aufstellungsort
Nullpunkt- Sekundar von U Durchfiihrung Nullpunkt - Alle Stromwand-
Durchfiihrung Stromwandler im Durchfiihrung ler auBerhalb
Steuerschrank Prifung
U Durchfihrung Sekundér von U Durchfiihrung Nullpunkt Alle Stromwand-
Stromwandler im Durchfuhrung ler auRerhalb

Steuerschrank

Prifung
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N, w
Anschlussplan Drei-Phasen-Drosselspule
Stromwandler- Prifgeréateanschlisse
Aufstellungsort
X1 X2 H1 H2 Bugel
Alle CT auRerhalb
X Durchfiihrung Sekundar von X Durchfiihrung Nullpunkt )F(’fgfunr%_.h GND
’ . urchfthr. -
Stromwandler im Durchfiihrung Y Durchftihr - GND
Steuerschrank Z Durchfiuihr.- GND
Alle CT aul3erhalb
Prufung
Y Durchfithrung Sekundar von Y Durchfithrung Nullpunkt X Durchfthr.- GND
Stromwandler im Durchfuhrun ¥ Durchfiihr.- GND
9 Z Durchfihr.- GND
Steuerschrank
AIIefCT aulRerhalb
. u Prifung
Z Durchfiihrung Sekundar von _ Z Durchfiihrung Nullpunkt X Durchfghr.- GND
Stromwandler im Durchfiihrun Y Durchfihr.- GND
Steuerschrank 9 Z Durchfiihr.- GND
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Anhang III: Stromwandler innerhalb Dreiecksanschluss eines

Ratio of CTs Inside the
A connection of a
Transformer

Verhaltnis von Stromwandlern innerhalb des
Dreiecksanschlusses eines Transformators

Wihrend einer Ubersetzungs-
prifung wird eine Spannung an den
Stromwandler-Anschliissen angelegt
und eine Spannung beim
Primarkreis induziert.

In diesem Fall ist die
Primarschaltung ein Dreieck.

Die induzierte Spannung teilt sich
unter den drei Wicklungen im
Dreieck, in gleichen Teilen, auf

Das tatsachlich gemessene
Verhaltnis ist 2/3 der
Primdrspannung:

e  Automatisch vom Gerat

berechnet
e Manuell durch den Anwender
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